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Cititi acest document inainte de a utiliza masina.
Va recomandam sa pastrati acest document la indemana pentru consultare ulterioara.






INTRODUCERE

V& multumim ci ati cumparat aceasta masind. nainte de a
utiliza masina, pentru a putea folosi corect diversele sale
functii, cititi cu atentie capitolul ,INSTRUCTIUNI

IMPORTANTE DE SIGURANTA” si apoi studiati acest manual.

Dupa ce ati parcurs manualul, pastrati-I la indeména
pentru a-I mai putea consulta si altadata.

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE

DE SIGURANTA

inainte de a incerca sa utilizati masina, va rugam si cititi
cu atentie aceste instructiuni de siguranta.

APERICOL

— Pentru a reduce riscul de electrocutare

1 Deconectati intotdeauna de la priza cablul de alimentare

al maginii imediat dupa utilizare, cand curatati masina,
cand realizati orice reglaje n cadrul operatiunilor de
intretinere efectuate de utilizator mentionate n acest
manual sau cand lasati masina nesupravegheatd.

AAVERTISMENT

— Pentru a reduce riscul de arsuri, incendiu,
electrocutare sau vdtamare corporala.

2 Deconectati intotdeauna de la priza cablul de

alimentare al masinii cand realizati orice reglaje
mentionate in manualul de instructiuni.

e Pentru a scoate masina din priza, comutati
intrerupdtorul masinii la pozitia cu simbolul ,0”
pentru a opri masina, apoi tineti de stecher si
trageti-l afara din priza. Nu trageti de cablu.

e Conectati masina direct la priza. Nu utilizati un
cablu prelungitor.

e Scoateti Tntotdeauna masina din priza cand se
produce o pana de curent.

3 Pericole electrice:

e Aceasta masind trebuie conectata la o sursa de
alimentare C.A. care se incadreaza in intervalul
indicat pe eticheta cu specificatii. Nu o conectati la
o sursa de alimentare C.C. sau la un convertizor.
Dacd aveti dubii privind tipul de sursa de alimentare
de care dispuneti, contactati un electrician calificat.

® Aceasta masina este aprobata pentru utilizare numai
in tara de achizitie.

4 Nu utilizati niciodatd masina in cazul in care aceasta are

cablul sau stecherul deteriorat, daca nu functioneaza
corespunzdtor, a fost supusd unui soc mecanic, este
deterioratd sau dacd pe unitate s-a varsat apd. Duceti
masina la cel mai apropiat dealer autorizat Brother pentru
examinare, reparare i reglare electrica sau mecanica.

e In timp ce masina este depozitatd sau in uz, daci
observati orice lucru neobisnuit, cum ar fi un miros,
caldura, o decolorare sau deformare, incetati
imediat utilizarea masinii si deconectati cablul de
alimentare.

e (Cand transportati masina, asigurati-va cd o duceti de
maner. Ridicarea masinii tinand-o de orice alta
componenta poate deteriora magina sau aceasta
poate cddea, ceea ce ar putea duce la vatamari
corporale.

e Cand ridicati masina, aveti grija sa nu faceti miscari
bruste sau neatente, deoarece acestea pot duce la
vatamadri corporale.

5 Intotdeauna pastrati zona de lucru curata:

¢ Nu utilizati masina daca fantele de aerisire sunt
obturate. Aveti grija ca in fantele de aerisire ale
masinii si la pedala de control sa nu se acumuleze
depuneri de scame, praf si material destrdmat.

e Nu scapati si nu introduceti corpuri strdine n nicio
fanta.

¢ Nu folositi masina in locuri unde se utilizeaza
produse pe baza de aerosoli (spray) sau unde se
administreaza oxigen.

¢ Nu folositi masina langa o sursa de cdldurd, cum ar
fi un cuptor sau un fier de cdlcat; in caz contrar,
masina, cablul de alimentare sau articolul de
Tmbracdminte care este brodat se poate aprinde,
provocand un incendiu sau electrocutarea.

e Nu puneti masina pe o suprafata instabila, cum ar fi
0 masa nesigura sau inclinata; in caz contrar,
masina poate cddea, ducand la vatamadri corporale.

6 Este necesar sa se acorde o atentie speciala in timpul brodarii:

¢ Intotdeauna acordati o mare atentie acului. Nu
utilizati ace indoite sau deteriorate.

e Nu va apropiati degetele de nicio piesa Th miscare.
Acordati atentie speciald zonei din jurul acului
masinii.

* Daca se efectuati orice reglaje Tn zona acului,
comutati intrerupdtorul masinii in pozitia cu
simbolul ,,O” pentru a opri masina.

e Nu utilizati o placd de ac deterioratd sau
necorespunzatoare, deoarece aceasta ar putea
provoca ruperea acului.




7 Aceastd masind nu este o jucdrie:

¢ Este necesar sa fiti foarte atent cand masina este
utilizata de copii sau n apropierea acestora.

e Ambalajul de plastic in care a fost furnizata aceasta
masind nu trebuie lasat la indemana copiilor sau
trebuie aruncat. Nu lasati niciodata copiii sa se
joace cu ambalajul, deoarece exista pericol de
sufocare.

e Nu utilizati masina n aer liber.

8 Pentru o duratd de viatd mai lunga:

¢ Nu depozitati masina in locatii cu umiditate ridicata
sau expuse la radiatii solare directe. Nu utilizati si
nu depozitati masina in apropierea unui radiator, a
unui fier de calcat, a unei lampi cu halogen sau a
altor obiecte fierbinti.

e Pentru a curata carcasa masinii, utilizati numai
sapunuri neutre sau detergenti neutri. Nu utilizati
niciodata benzen, diluant sau prafuri de curdtat
deoarece aceste produse pot deteriora carcasa si
masina.

e (Cand inlocuiti sau instalati orice ansambluri de
piese, piciorusul presor, acul sau orice alta
componenta, consultati Manualul de utilizare
pentru a asigura instalarea corecta.

9 Pentru reparare sau reglare:

e in cazul in care se defecteaza lampa de iluminat,
aceasta trebuie Tnlocuita de un dealer autorizat
Brother.

e In cazul producerii unei defectiuni sau dac este
necesar un reglaj, mai intai consultati tabelul
referitor la localizarea si remedierea problemelor
prezentat in ultima parte a Manualului de utilizare,
pentru a verifica si a regla dumneavoastra Tnsiva
masina. Daca problema persista, va rugam sa
consultati dealerul local autorizat Brother.

Utilizati masina numai in scopul pentru care a fost
conceputa, conform prezentarii oferite in cadrul
acestui manual.

Utilizati accesoriile recomandate de producator,
conform specificatiilor din acest manual.

Cuprinsul prezentului manual precum si specificatiile
acestui produs pot fi modificate fara notificare
prealabila.

Pentru informatii suplimentare si actualizari referitoare
la produs, vizitati site-ul nostru web la adresa
www.brother.com

PASTRATI ACESTE
INSTRUCTIUNI.
Aceasta masina este

destinata uzului casnic.

CU EXCEPTIA UTILIZATORILOR
DIN TARILE MEMBRE CENELEC

Aceasta masina nu este conceputa
pentru a fi utilizata de persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau care
nu dispun de experienta si cunostintele
necesare, cu exceptia cazurilor in care
aceste persoane beneficiaza de
supraveghere sau instructiuni
referitoare la utilizarea masinii din
partea unei persoane care poartad
responsabilitatea pentru siguranta lor.
Copiii trebuie supravegheati pentru a
va asigura ca nu se joaca cu masina.

PENTRU UTILIZATORII DIN
TARILE MEMBRE CENELEC

Aceasta masina poate fi utilizata de
copiii cu varsta de 8 ani sau mai mari si
de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau care
nu au experienta sau cunostintele
necesare daca sunt supravegheate sau
daca li s-au dat instructiuni privind
utilizarea Tn siguranta a masinii si au
inteles riscurile implicate. Copiii nu
trebuie sa se joace cu aceasta masina.
Curatarea si intretinerea de catre
utilizator nu trebuie efectuate de copii
fara a fi supravegheati.




NUMAI PENTRU
UTILIZATORII DIN MAREA
BRITANIE, IRLANDA,
MALTA §I CIPRU

IMPORTANT

e in cazul in care inlocuiti siguranta stecherului,
utilizati o sigurantd aprobata de ASTA si compatibila
cu standardul BS 1362, care poartd marcajul & si
care are valorile nominale marcate pe stecher.

e Nu uitati sa instalati capacul sigurantei. Nu utilizati
niciodata stechere de la care lipseste capacul
sigurantei.

e in cazul in care priza disponibila nu este una
adecvatd pentru stecherul livrat impreuna cu acest
echipament, trebuie sa contactati un dealer
autorizat Brother pentru a obtine un cablu
corespunzator.

Marci inregistrate

App Store este o marca de servicii a Apple Inc.

Android si Google Play sunt marci comerciale ale Google,
Inc. Utilizarea acestor marci comerciale se face in
conformitate cu permisiunile Google.

Observatii referitoare la licentele

open source

Acest produs include programe software open-source.
Pentru a citi observatiile referitoare la licentele open
source, va rugam sa accesati sectiunea de descdrcare a
manualelor de pe pagina de start a modelului de la Brother
Solutions Center, la adresa ,, http://s.brother/cpjae ”.
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Denumirile folosite pentru piesele masinii

Capitoll I PREGATIREA MASINII

@ Conducator de fir pentru infilarea bobinei si disc de
pretensionare (pagina 13)
® Conducator de fir (pagina 12)

Denumirile folosite pentru piesele

masini ® Capac pentru mosor (pagina 11)
@ Ax mosor (pagina 11)
B Piese principale (® Bobinator (pagina 11)

® LCD (afisaj cu cristale lichide) (pagina 10)
@ Panou de control (pagina 6)
Butoane de control (pagina 6)
® Unitate de brodare (pagina 19)
Taietor de fir (pagina 16)
@ Parghie dispozitiv de infilare a acului (pagina 17)
@@ Buton rotativ pentru tensiunea firului (pagina 29)
@@ Volant
Rotiti volantul catre dvs. (in sens invers acelor de ceasornic)

pentru a ridica si a cobori acul pentru a realiza un pas de
broderie.

Capac conducator de fir (pagina 12)

@® Maner
Duceti masina de maner atunci cand o transportati.

Parghia piciorusului presor
Ridicati si coborati aceasta parghie pentru a ridica si a cobori
piciorusul presor.

@ intrerupator principal (pagina 9)

Conector de alimentare (pagina 9)

Fante de aerisire
Fanta de aerisire permite circulatia aerului in jurul motorului. Nu
acoperiti fanta de aerisire in timpul functionarii masinii.

@ Port USB (pentru o unitate de memorie flash USB)
(pagina 36)

—
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Denumirile folosite pentru piesele masinii

0)
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®

®
®
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Sectiune ac si piciorus presor

Conducator de fir de pe tija de fixare a acului
(pagina 16)

Placa ac

Capacul placii acului (pagina 14)

Capac bobina/suveica (pagina 14, 39)
Piciorus pentru brodat

Piciorusul pentru brodat ajuta la controlul flexibilitatii
materialului pentru o constanta mai buna a cusaturii.

Surubul piciorusului pentru brodat (pagina 41)

Butoane de control

€y

o @ ‘

®

@4

A

—

Butonul ,,Start/Stop” (1)

Apasati butonul ,,Start/Stop” pentru a porni sau a opri
brodarea.

Butonul si schimba culoarea in functie de modul de
functionare al masinii.

Verde: Masina este gata de brodare sau brodeaza.
Rosu: Masina nu poate broda.
Portocaliu:  Masina infasoara firul pe bobina sau axul

bobinatorului este mutat in partea dreapta.

Buton de pozitionare ac @

Apasati pe butonul de pozitionare a acului pentru a ridica sau a
cobori acul. Apasati de doua ori pe buton pentru a broda un
pas de cusatura.

Buton taietor de fir
Pentru a taia atat firul superior, cét si firele de la bobina apasati
pe butonul taietorului de fir dupa oprirea brodarii.

B Panoul si tastele de control

= @dd > 1o
=R

@ LCD (afisaj cu cristale lichide) (ecran tactil)

Sunt afisate setarile pentru modele si mesajele.

Pentru efectuarea diverselor operatiuni, atingeti tastele afisate
pe ecranul LCD.

Pentru detalii, consultati sectiunea ,Utilizarea ecranului LCD” la
pagina 10.

@ Tasta Pagina anterioara ‘

Afiseaza ecranul anterior daca exista elemente care nu sunt
afisate pe ecranul LCD.

(® Tasta Pagina urmatoare ’

Afigeaza ecranul urmator daca exista elemente care nu sunt
afisate pe ecranul LCD.

@ Tasta Asistenta

Apasati aceasta tasta pentru a primi asistenta in utilizarea
masinii.

® Tasta Setari

Apasati-o pentru a seta pozitia de oprire a acului, sunetul
avertizorului sonor si multe altele.

® Tasta Broderie

Apasati pentru a afisa ecranul de selectare a tipului de model.

@ Tasta Inapoi (9)

Apasati pe aceasta tasta pentru a reveni la ecranul anterior.

Tasta Piciorus presor/inlocuire ac (1,8

Apasati aceasta tasta inainte de a schimba acul, piciorusul
presor etc. Aceasta tasta blocheaza toate functiile tastelor si
butoanelor, pentru a restrictiona functionarea masinii.

¥ Nota

¢ Tastele de control ale acestei masini sunt senzori tactili
capacitivi. Actionati tastele prin atingerea directa a
acestora cu degetele.
Raspunsul tastelor variaza in functie de utilizator.
Presiunea exercitata asupra tastelor nu afecteaza
raspunsul din partea acestora.

e Dat fiind faptul ca tastele de control reactioneaza diferit
in functie de utilizator, reglati setarea pentru ,,Reglarea
sensibilitatii la atingere a tastelor de control” la
pagina 11.

e La utilizarea unui stilou tactil electrostatic, asigurati-va
ca varful acestuia este de 8 mm sau peste. Nu utilizati
un stilou tactil cu varf ascutit sau cu forma unica.




Denumirile folosite pentru piesele masinii

Accesoriile incluse la livrare

Accesoriile incluse la livrare pot diferi fata de tabelul de mai jos, in functie de modelul de masina achizitionat. Pentru detalii
suplimentare referitoare la accesoriile incluse la livrare si la codurile respectivelor piese pentru masina dvs., consultati fisa
suplimentard ,Accesoriile incluse la livrare”.

1. 2. 3. 4. 5. 6.
—] S ¢ =
Piciorus pentru brodat ,Q” s *1 Bobina Bobina preinfilata (fir alb de  Clema pentru bobina Dispozitiv de desfacut
e~ et de ace N [
(pe masind) brodat pentru bobina, finete cusaturi
90)
7. 8. 9. 10. 11. 12.
p / Y
= =)
Foarfece Perie pentru curatat Surubelnitd Surubelnitd in forma de disc  Capac pentru mosor (mare)  Capac pentru mosor (mediu) ;
(pe masind) m
13. 14. 15. 16. 17. Q(
d
> A
i z
>
&
Capac pentru mosor (mic) Insertie mosor Suveica (pe masind) Plasa de protectie mosor Set de gherghef (mediu) =
(mosor de format mini) 10 cm (H) x 10 cm (1) (4 inci (H) x 4 inci () Z
19. 20. 21.
Geanta pentru accesorii Manual de utilizare Ghid de referinta rapida Catalog cu modele de broderii

“1 3ace75/11, 1 ac 90/14




Denumirile folosite pentru piesele masinii

A EEEEEEEE—————
Accesorii optionale

Urmdtoarele accesorii sunt optionale, putand fi achizitionate
separat.

-

2.
3 4. 5
Nr. Cod piesa
. Nume piesa
crt. America Europa Alte tari
1. |Set de gherghef SA434 EF71: EF71
(mare)* XF2410-001 |EF71CN
17 cm (H) x 10 cm (I)
(6-7/10inci (H) x 4 inci
)
2. |Set de gherghef (mic) |SA431 EF61: EF61
2cm (H) x 6 cm (l) XF2419-001 |EF61CN
(1 inci (H) x 2-1/2 inci
)
3. |Material stabilizator SA519 BM83: BM3
pentru broderie XG6683-001 |BM3CN
4. |Stabilizator solubil in  |SA520 BM5: BM5
apa XG6681-001 |BM5CN
5. |Fir de brodat pentru  |EBT-PE EBT-PEN: EBT-PEN
bobina (finete 90) XC5996-001

* Prin modificarea pozitiei de fixare a gherghefului, suprafata de
17 cm x 10 cm (6-7/10 inci x 4 inci) poate fi brodata fara sa
ntindeti din nou materialul. Suprafata de brodat este de 10 cm x
10 cm (4 inci x 4 inci).

De retinut

¢ Pentru a obtine accesorii sau piese optionale, contactati
dealerul autorizat Brother sau vizitati site-ul nostru web
la adresa http://s.brother/cpjae.

¢ Toate specificatiile prezentate aici sunt corecte la data
tiparirii. Retineti faptul ca unele specificatii pot fi
modificate fara preaviz.

e Pentru o listd completa a accesoriilor optionale
disponibile pentru masina dumneavoastra, vizitati cel
mai apropiat dealer autorizat Brother sau site-ul nostru
web la adresa http://s.brother/cpjae.

e Utilizati intotdeauna accesoriile recomandate pentru
aceasta masina.




Pornirea/oprirea masinii

Asigurati-va ca masina este oprita (intrerupatorul
Pornirea/oprirea ma§inii principal se afld in pozitia , O”) si apoi introduceti
cablul de alimentare in conectorul de alimentare de pe
partea dreapta a masinii.

A AV E RT I SM E N T Introduceti stecherul cablului de alimentare in priza de

curent pentru uz casnic.
¢ Utilizati numai surse de alimentare pentru
aparate de uz casnic. Utilizarea altor surse de
alimentare poate provoca incendii, socuri
electrice sau deteriorarea masinii.

* Asigurati-va ca stecherele de pe cablul de
alimentare sunt bine introduse in priza
electrica si receptaculul dedicat cablului de
alimentare de pe masina. in caz contrar, exista
riscul de incendiu sau de electrocutare.

—

¢ Nu introduceti stecherul cablului de @ Conector de alimentare
alimentare intr-o priza electrica in stare @® Intrerupator principal
necorespunzatoare.

Pentru a porni masina, apasati pe partea dreapta a
* Opriti alimentarea cu energie electrica intrerupitorului principal aflat in dreapta masinii
utilizand intrerupatorul principal si scoateti (pozitia ,1”).
stecherul din priza in urmatoarele situatii:
* Daca nu va aflati in apropierea masinii
* Dupa utilizarea masinii [.{’
¢ Daca alimentarea cu energie se intrerupe in ~N
timpul utilizarii masinii
¢ Daca masina nu functioneaza corect din cauza
unei conexiuni gresite sau a unei deconectari
e in timpul furtunilor cu descirciri electrice

A

— La pornirea masinii, lumina, ecranul LCD si butonul
,Start/Stop” se aprind. Masina va emite un sunet.
Aceasta nu este o defectiune.

INISYW VIIILYDIYd

La pornirea masinii, este redat filmul de deschidere.
Apasati in orice punct de pe ecran.

A ATENTIE

* Utilizafi numai cablul de alimentare livrat e Atunci cand porniti pentru prima dati masina, selectati
impreuna cu aceasta masina. limba preferata.

¢ Nu utilizati prelungitoare sau adaptoare cu
mai multe prize la care sunt conectate alte & onominil () ()
aparate. In caz contrar, exista riscul de Selectati limba.

incendiu sau de electrocutare.

¢ Nu atingeti stecherul cu mainile ude. Exista Lo
riscul de electrocutare.

¢ Daca scoateti din priza cablul de alimentare, opriti
mai intdi alimentarea masinii de la intrerupatorul
principal. Trageti intotdeauna de stecher atunci cand intrerupétorului principal (pozitia , O”).
scoateti cablul de alimentare din priza electrica. Nu
trageti de cablu; in caz contrar, acesta se poate
deteriora, provocand un incendiu sau un soc electric.

Pentru a opri masina, apasati pe partea din stanga a

¢ Nu permiteti taierea, deteriorarea,
modificarea, indoirea fortata, tragerea,
rasucirea sau infasurarea cablului de
alimentare. Nu asezati obiecte grele pe cablu.
Nu expuneti cablul la temperaturi ridicate.
Nerespectarea acestor indicatii poate duce la
deteriorarea cablului sau la producerea de
incendii sau socuri electrice. in cazul
deteriorarii cablului sau a stecherului, duceti
masina la reparat la un dealer autorizat
Brother inainte de a continua utilizarea.

¢ Daca masina nu va fi utilizata o perioada lunga
de timp, scoateti din priza cablul de alimentare.
in caz contrar, exista riscul de incendiu.




Utilizarea ecranului LCD

B Setdri generale

Utilizarea ecranului LCD

©— 1y S 2l
@ _1(( Alarma @‘
@ —;E! Ecran de deschidere @‘

. . T .. i | Romana ¢ |( )
Apasati pe pentru a schimba setarile implicite ale ©1@ (Romanian) w[ﬂ‘
masinii (pozitia de oprire a acului, afisajul de deschidere etc.).

Ecranul de setari

Apasati pe | ok | sau pe @, dupa ce ati modificat setdrile @ — 53 Lumincsiate
necesare. —
(CRL
De retinut
¢ Puteti salva imaginea ecranului cu setarile actuale pe o
unitate de memorie flash USB ap&sand pe &% daca
unitatea de memorie flash USB este introdusa in portul (® — contorintretinere TN | "5
USB. Fisierele sunt salvate in directorul ,bPocket”. (@) — ot comor 000000000
=—No. skskoksokskokokk
B Setari pentru brodare
= Versiunea ®. ok

) Afisare L Selectati ca pozitia de oprire a acului (pozitia acului
i — = pentru momentul in care masina nu functioneaza) sa fie
. Dteen (g (@s==- O sus sau jos.
] @ >0 Selectati daca sa auziti un bip ce indica functionarea.
Vedere id. —_ @ Sele(_:tat,i dacé goriti afisarea ecranului de deschidere la
| Gherghef | pornirea masinii.

Selectati limba de afisare.
Selectati daca aprindeti lumina pentru zona acului si
‘ — zona de lucru.

O& s[4 ][> Selectati nivelul de sensibilitate |a atingere pentru tastele
— e Exroldery @@ de control. (pagina 11)
i — - @@‘ Afigati indicatorul de service, care notifica operatorul

‘ asupra termenului de efectuare a operatiunilor regulate
de intretinere. (Pentru detalii, contactati dealerul
autorizat Brother.)
Afisati numarul total de cusaturi brodate pe aceasta
masina.
[No.] reprezinta codul intern al masinii dvs.
Afisati versiunea programului instalat pe masina dvs.

@@ ®6

®

@

2]
®

@1 S ()@l 5

g : [FW.@ ®
+M
\g@ e k @

@ e

Selectati ghergheful pe care il veti utiliza.
Selectati reperul pentru centru si caroiajul afisate.

Daca este selectata optiunea [ON], modelul de broderie
poate fi selectat in functie de dimensiunea gherghefului
pe care ati selectat-o la numéarul Q). (pagina 25)

Modificati afisarea culorii firului in ecranul ,Broderie”;
numar fir, denumire culoare. (pagina 28)

Daca este selectat firul cu numarul [#123], selectati
marca firului. (pagina 28)

Modificati unitatile de afisare (mm/inci).

Apasati pentru a specifica dimensiunea miniaturilor
modelelor.

Schimbati culoarea de fundal pentru zona de afisare a
broderiei.

Schimbati culoarea de fundal pentru zona miniaturilor.

@

®@ Q0 © ©

®
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Bobinarea/Instalarea bobinei

Reglarea sensibilitatii la atingere a tastelor
de control

Puteti regla sensibilitatea tastelor de control pe 5 niveluri.
Afisati ecranul de setdri pentru a seta nivelul dorit.

o Apasati pe pentru a afisa ecranul de setari.

e Afisati pagina 5 printr-o apasare pe ‘/’

e Apasati pe [Start].

‘ 77 Luminozitate

Le=d  gensibili-
tate intrare

=

5
5

]
]

— Este afisat ecranul de reglare.

Reglati [Sensibilitate intrare] apasand pe </>

e Cu cat setarea este mai mare, cu atat mai sensibile
vor fi tastele. Setarea implicita este [3].

e Vdrecomanddm sa selectati setarea maxima daca
utilizati un stilou tactil electrostatic.

* in timp ce reglati sensibilitatea de intrare, apasati pe
pentru a verifica dacd tasta rdspunde.
Cand tasta raspunde, valoarea definita, care indica
sensibilitatea, lumineaza intermitent.

L=l gensibili- |
tate intrare E

@

6 Apésati pe (D) pentru a reveni la ecranul anterior.

B Daca masina nu raspunde cand este apasata o
tasta de control
Opriti masina, apoi mentineti apasat @ (Buton taietor de
fir) si porniti masina pentru a reseta [Sensibilitate intrare].

Afisati ecranul de setari si apoi reglati din nou setarea
pentru [Sensibilitate intrare].

Bobinarea/Instalarea bobinei

A ATENTIE

¢ Utilizati numai bobina din plastic primita la
cumpararea acestei masini sau bobine de
acelasi tip (SA156/SFB: XA5539-151/SFB).
iniltimea bobinei este de 11,5 mm
(cca. 7/16 inci). Utilizarea altor bobine poate
cauza deteriorarea masinii. SA156 este o
bobina din clasa 15.

Bobinarea

Aceastd sectiune descrie cum se infasoard firul pe o bobina.

De retinut

e Cand se realizeaza bobinarea pentru brodare, asigurati-
va ca utilizati firul de brodat pentru bobina cu finetea 90,
recomandat pentru aceasta masina.

Asezati bobina pe axul bobinatorului astfel incat
crestatura bobinei sa fie aliniata cu arcul de pe ax si
apoi impingeti axul bobinatorului spre dreapta pana
cand se fixeaza pe pozitie.

e Butonul ,Start/Stop” se aprinde in culoarea
portocalie.

@ Fanta
® Arc ax bobinator

Scoateti capacul pentru mosor si asezati mosorul cu fir
pentru bobina pe axul mosorului.

Glisati mosorul pe axul mosorului astfel incat firul sd se
desfasoare spre fata de la partea de jos. In caz contrar,
firul se poate incurca in jurul axului mosorului.

™

-~

@ Firul se desfasoara spre fata de la partea de jos.

11
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Bobinarea/Instalarea bobinei

e Glisati capacul pentru mosor pe axul mosorului.

Glisati capacul pentru mosor cat mai mult posibil spre
dreapta, asa cum este prezentat in imagine, cu partea
rotunjita orientatd spre stanga.

A ATENTIE

¢ Daca mosorul sau capacul pentru mosor nu
sunt instalate corect, firul se poate incurca in
jurul axului, determinand ruperea acului.

¢ Sunt disponibile capace pentru mosor de trei
dimensiuni, fapt ce va permite sa alegeti
capacul care se potriveste cel mai bine cu
marimea mosorului utilizat. in cazul in care
capacul este prea mic pentru mosorul utilizat,
firul s-ar putea agata in fanta mosorului sau
masina se poate deteriora. Daca utilizati un
mosor de format mini, utilizati insertia pentru
mosor (mosor de format mini).
Pentru detalii despre insertia pentru mosor
(mosor de format mini), consultati ,,De
retinut” la pagina 12.

/il S i

—

De retinut

¢ Daca utilizati mosorul conform instructiunilor de mai jos,
utilizati capacul mic al mosorului, si lasati un mic spatiu
liber intre capac si mosor.

@ Capac pentru mosor (mic)

® Mosor (fir infagurat
fncrucisat)

® Spatiu

e Daca utilizati un fir care se desfasoara rapid, de
exemplu un fir metalic, inainte de a introduce mosorul
cu fir pe ax puneti plasa de protectie peste mosor.
Daca plasa de protectie mosor este prea lunga, indoiti-o
astfel incat sa se potriveasca cu marimea mosorului.

JRAXXLY)

>
TR
@ R

e Daca pe axul mosorului se aseaza un mosor de fir al
carui miez are un diametru de 12 mm (1/2 inci) si 75 mm
(3 inci) inaltime, utilizati insertia mosor (mosor de format
mini).

@ Insertie mosor (mosor de

format mini)
® 12 mm (1/2 inci)

0 \ ® ® 75 mm (3 inci)
4

O

—®

Treceti firul pe sub conducitorul de fir, apoi pe sub
capacul conducitorului de fir si spre fata.

@ Conducator de fir
® Capac conducator de fir

12



Bobinarea/Instalarea bobinei

Treceti firul pe sub carligul de pe conducatorul de fir
pentru infilarea bobinei si apoi infasurati-l in sens invers
acelor de ceasornic, pe sub discul de pretensionare.

@ Conducator de fir pentru infilarea bobinei
@ Disc de pretensionare
® Trageti-l cat de la interior este posibil

¢ Nota

e Asigurati-va ca firul este trecut pe sub discul de
pretensionare.

infasurati firul in sensul acelor de ceasornic in jurul
bobinei de 5 sau 6 ori, treceti firul prin fanta de
ghidare de pe suportul bobinatorului si apoi trageti
firul pentru a-l taia.

@ Fanta ghidajului pe suportul bobinatorului
(cu taietorul incorporat)

¢ Nota

¢ Nu uitati sa infasurati firul in jurul bobinei in sensul
acelor de ceasornic; in caz contrar, firul se va infasura in
jurul axului bobinatorului.

A ATENTIE

¢ Taiati firul conform indicatiilor. Dacad bobina
este infasurata fara a se taia firul cu taietorul
incorporat in fanta de ghidare din suportul
bobinatorului, firul s-ar putea incurca in
bobina sau acul s-ar putea indoi sau rupe
atunci cand pe bobina nu va mai fi suficient fir.

0 Porniti masina.

Apasati o data pe butonul ,Start/Stop” pentru a incepe
bobinarea.

Daca bobinarea incetineste, apasati o data pe butonul
»Start/Stop” pentru a opri masina.

A ATENTIE

¢ Daca infdgurarea bobinei incetineste, opriti
masina; in caz contrar, masina s-ar putea defecta.

Taiati firul, glisati axul bobinatorului spre stanga pana
cand se fixeaza pe pozitie si apoi scoateti bobina.

Scoateti mosorul pentru firul pentru bobina de pe axul
mosorului.

Instalarea bobinei

Instalarea bobinei pe care a fost infasurat firul.

Puteti Tncepe sd brodati imediat fard a trage n sus firul
bobinei, prin simpla introducere a bobinei in suveicd si
ghidand firul prin fanta din capacul pldcii acului.

A ATENTIE

¢ Utilizati o bobina pe care firul a fost infasurat
corect; in caz contrar, acul s-ar putea rupe sau
tensiunea firului va fi incorecta.

oo

* Tnainte de a introduce sau de a schimba bobina,
asigurati-va ci apasati pe (49 pe panoul de
control pentru a bloca toate tastele si butoanele;
n caz contrar, se pot produce vatamari
corporale daca este apasat butonul ,Start/Stop”
sau orice alt buton si masina porneste.

o Porniti masina.

e Apasati o datd sau de doua ori pe @ (Buton de
pozitionare ac) pentru a ridica acul.

e Apésati pe (,,9).
— Ecranul se schimba si toate tastele si butoanele de
control sunt blocate (cu exceptia @).

130

e Ridicati parghia piciorusului presor.

13
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Bobinarea/Instalarea bobinei

Glisati zavorul de pe capacul bobinei spre dreapta si
scoateti capacul bobinei.

Introduceti bobina in suveica astfel incat firul sa se
deruleze spre stanga.

Apasati usor bobina cu mana dreapta (@), apoi ghidati
capatul firului in jurul lamelei capacului placii acului
cu mana stanga (@).

1) @ Lamela
=~ J
O 1
D~

A ATENTIE

* Asigurati-va cd apasati in jos bobina cu degetul
si ca desfasurati corect firul acesteia, in caz
contrar firul putindu-se rupe sau tensiunea
acestuia fiind incorecta.

in timp ce apasati usor bobina in jos cu mana dreapta
(@), ghidati firul prin fanta din capacul placii acului
(@) si trageti-l usor cu mana stanga (@).

De retinut

e Urmand instructiunile din aceasta figura, ghidati firul in
jurul lamelei de pe capacul placii acului, trecand firul asa
cum este prezentat in @, apoi trageti usor de fir cand ati
ajuns in pozitia @; firul va intra in arcul de tensionare al
suveicii pentru a aplica firului tensiunea adecvata in
timpul brodarii.

in timp ce apasati usor bobina in jos cu mana dreapta
(@), continuati sa ghidati firul prin fanta cu mana
stanga (@). Apoi, taiati firul cu ajutorul taietorului

()X

De retinut

e Asigurati-va ca ati infilat corect si complet firul conform
acestor instructiuni. Daca firul este numai asezat in
fanta din capacul placii acului, firul pentru bobina nu va
fi infilat corect, determinand obtinerea unor rezultate
slabe la brodare sau o tensiune incorecta a firului.

Fixati la loc capacul bobinei.

Introduceti lamela de pe capacul bobinei in crestatura
de pe capacului placii acului si apoi apasati usor pe
partea din dreapta.

Apésati pe (1,8 pentru a debloca toate tastele si
butoanele.

14



Infilarea firului superior

n Scoateti capacul pentru mosor si asezati mosorul cu fir
Infilarea firului superior pe axul mosorului.

Glisati mosorul pe axul mosorului astfel incat firul sa se
desfasoare spre fatd de la partea de jos. In caz contrar,

A ATE N Tl E firul se poate incurca in jurul axului mosorului.
4 s

¢ Lainfilarea firului superior, urmati cu atentie
instructiunile. Daca infilarea firului superior
nu se realizeazi in mod corect, firul s-ar putea Xv m
ncurca, iar acul s-ar putea indoi sau rupe. >

@ Firul se desfasoara spre fatad de la partea de jos.

= Glisati capacul pentru mosor pe axul mosorului.
Infilarea firului superior

Glisati capacul pentru mosor cat mai mult posibil spre
"~ —

dreapta, asa cum este prezentat in imagine, cu partea
rotunjita orientatd spre stanga.

—

¢ Nota

e Consultati ,Brodarea unui model” la pagina 27 si -,
pregétiti firele de brodat in culorile corespunzatoare »
modelului de broderie. L

A ATENTIE

¢ Alegeti un capac pentru mosor care se potriveste
cel mai bine cu dimensiunea mosorului utilizat.
Pentru informatii suplimentare referitoare la
alegerea capacelor de mosor pentru firul
respectiv, consultati ,De retinut” la pagina 12.

— Lainfilarea firului superior, urmati cu atentie instructiunile. ‘/ HHHHHHH ® (
o Porniti masina.

Ridicati parghia piciorusului presor pentru a ridica
piciorusul presor.

A

INISYW VIIILYDIYd

¢ Daca mosorul sau capacul pentru mosor nu
este corect pozitionat, firul se poate incurca in
jurul axului sau acul se poate rupe.

Treceti firul pe sub conducitorul de fir, apoi pe sub
capacul conducitorului de fir si spre fata.

¢ Nota

¢ Daca piciorusul presor nu este ridicat, masina nu poate
fi infilata.

e Apasati o datd sau de doua ori pe @ (butonul de
pozitionare a acului) pentru a ridica acul.

— Acul este corect ridicat atunci cand semnul de pe volant se @ Conducitor de fir
afla in partea de sus, asa cum este prezentat in imaginea de ® Capac conducitor de fir
mai jos. Verificati volantul si, dacd semnul nu este in
aceastd pozitie, apdsati pe @ (butonul de pozitionare a
acului) pana cand semnul ajunge n pozitia corectd.

15



Infilarea firului superior

Apasati pe (,9).
— Ecranul se schimbad si toate tastele si butoanele de
control sunt blocate (cu exceptia @).

A ATENTIE

¢ la infilarea acului, asigurati-va ca apasati pe
(u® de pe panoul de control pentru a bloca
toate tastele si butoanele; in caz contrar, se
pot produce vatamari corporale daca este
apasat butonul ,Start/Stop” sau orice alt

buton si masina porneste.

Treceti firul prin canalul pentru fir in ordinea indicata
mai jos.

Asigurati-va ca firul a fost trecut prin parghia de
ridicare a firului, asa cum este prezentat mai jos.

Glisati firul prin spatele conducatorului de fir de pe tija
de fixare a acului.

Firul poate fi glisat cu usurintd prin spatele
conducatorului de fir de pe tija de fixare a acului tinand
firul cu ména stanga si introducand firul cu ména
dreaptd, asa cum este prezentat in imagine.
Asigurati-va ca firul a fost trecut prin stanga lamelei
conducatorului de fir de pe tija de fixare a acului.

@® Conducatorului de
fir de pe tija de
fixare a acului

® Lamela

Verificati daca acul si firul sunt compatibile cu
dispozitivul de infilare a acului. Daca acestea sunt
compatibile, treceti la pasul urmator.

¢ Dispozitivul de infilare a acului poate fi utilizat cu
ace pentru masini de cusut cu finefea cuprinsd in
intervalul 75/11 si la 90/14.

e Daca utilizati fire precum firele metalice sau fire
speciale, nu se recomanda utilizarea dispozitivului
de infilare a acului.

¢ Dacd dispozitivul de infilare a acului nu poate fi
folosit, introduceti manual firul prin orificiul acului
din fata spre spate. In acest caz, nu uitati sa blocati
toate tastele si butoanele de control prezentate n
pasul Q.

Trageti de capatul firului, care a fost trecut prin
conducatorul de fir de pe tija acului, spre stanga, apoi
treceti firul prin fanta conducatorului de fir al
dispozitivului de infilare si apoi trageti ferm firul
dinspre fata si introduceti-l in fanta discului
conducatorului de fir al dispozitivului de infilare
marcat cu ,,7” pana la capat.

@ Fanta conducatorului de fir
® Discul conducatorului de fir

Taiati firul cu taietorul de fir aflat in partea stanga a
masinii.

¢ Nota

e Daca firul scapa si nu poate fi taiat corect, coborati
parghia piciorusului presor astfel incat firul sa fie fixat pe
pozitie inainte de a fi taiat. Daca aceasta operatie a fost
efectuatd, treceti la pasul @

e Daca se utilizeaza un fir care se desfasoara rapid de pe
mosor, cum ar fi un fir metalic, infilarea acului poate fi
dificila daca firul este taiat.

De aceea, este indicat sa nu utilizati taietorul de fir, ci sa
trageti in afara circa 8 cm (cca. 3 inci) de fir dupa ce
treceti firul prin discul conducatorului de fir (marcat cu
W 17).

Coborati parghia piciorusului presor pentru a cobori
piciorusul presor.

16




Infilarea firului superior

Coborati la maximum parghia dispozitivului de infilare
a acului din stanga masinii astfel incat carligul sa se
intoarca.

3

@ Parghie dispozitiv de infilare a acului
® Ac
® Carlig

i Nota

e Daca acul nu este ridicat in pozitia sa maxima,
dispozitivul de infilare a acului nu poate infila acul. Rotiti
volantul in sens invers acelor de ceasornic pana cand
acul este n pozitia maxima. Acul este corect ridicat
atunci cand semnul de pe volant se afla in partea de
sus, asa cum este prezentat la pasul 9 dela
pagina 15.

Ridicati cu atentie parghia dispozitivului de infilare a
acului.

\—/

Trageti cu atentie capatul firului care a fost trecut prin
urechea acului.

In cazul Tn care acul nu a fost complet infilat, iar Tn
urechea acului s-a format o buclg, trageti cu atentie
bucla prin urechea acului pentru a trage afard capatul
firului.

Ridicati parghia piciorusului presor, treceti capatul
firului pe sub piciorusul presor, apoi trageti in afara
circa 5 cm (cca. 2 inci) de fir cdtre partea din spate a
masinii.

Apésati pe (4,8 pentru a debloca toate tastele si
butoanele.
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Inlocuirea acului

Inlocuirea acului

A ATENTIE

e Utilizati numai ace recomandate pentru
masini de cusut de uz casnic. Utilizarea
oricdror alte ace poate avea drept consecinta
indoirea acului sau defectarea masinii.

¢ Nu utilizati niciodata ace indoite. Acele
indoite se pot rupe usor, cauzand vatamari
corporale.

Apasati pe (,9).
— Ecranul se schimbad si toate tastele si butoanele de
control sunt blocate (cu exceptia @).

A ATENTIE

¢ Inainte de inlocuirea acului, trebuie sa apasati

pe (49 de pe panoul de control pentru a bloca
toate tastele si butoanele; in caz contrar, se
pot produce vatamari corporale daca este
apasat butonul ,Start/Stop” sau orice alt
buton si masina porneste.

B Numarul firului si al acului
Cu cat numarul firului este mai mic, cu atat firul este mai
greu; cu cat numdrul acului este mai mare, cu atat mai
mare este acul.

Ace de brodat

Se recomanda utilizarea unui ac pentru masini de cusut
casnice cu finetea 75/11. Totusi, daca masina nu
brodeaza foarte bine pe un material gros, va rugam sa
incercati un ac 90/14.

Verificarea acului

Tnainte de a utiliza acul, asezati partea plati a acului pe o
suprafatad plana si verificati daca distanta dintre ac si suprafata
pland este egala.

® ® @ Parte plata
\e —Z ® Marcaj pentru tipul de ac
® Suprafata plana
‘/ @ Drept
® Stramb

@

2.0

Tineti acul cu mana stanga si utilizati o surubelnita
pentru a rasuci spre dumneavoastra surubul de fixare a
acului (in sens invers acelor de ceasornic) in vederea
scoaterii acului.

ST

v

f

e Nu aplicati prea multd presiune la slabirea sau la
strangerea surubului de fixare a acului; in caz
contrar, anumite componente ale masinii ar putea fi
deteriorate.

Cu partea plata a acului orientata spre partea din spate
a masinii, introduceti acul nou pana cand acesta atinge
opritorul. Cu ajutorul unei surubelnite, strangeti
surubul de fixare a acului, rotindu-I in sensul acelor de
ceasornic.

.

@ Opritor ac

e <

¢ Nota
« Tnlocuiti acul in cazuri precum cele doua cazuri
prezentate mai jos:

@ Daca apar puncte de cusatura lipsa. (Acul poate fi stramb.)
® 1n general, dupa ce ati utilizat complet trei bobine de fir.

A ATENTIE

e Asigurati-va ca acul a fost introdus pana la
opritor si, cu ajutorul unei surubelnite,
strangeti bine surubul de fixare a acului; in caz
contrar, acul se poate rupe sau pot aparea alte
defectiuni.

Inlocuirea acului

Utilizati surubelnita si un ac nou, pe care l-ati verificat
conform instructiunilor din sectiunea , Verificarea acului” la
pagina 18 si ati stabilit cd este drept.

o Apasati o data sau de doua ori pe (D) (Buton de
pozitionare ac) pentru a ridica acul.

Asezati materialul sau o foaie de hartie sub piciorusul
presor pentru a acoperi gaura din placa acului pentru a
preveni caderea acului in masina.

Apésati pe (,8 pentru a debloca toate tastele si
butoanele.




Pregatirea pentru brodare

Capitolil 2 BRODAREA

Pregdtirea pentru brodare

Urmati pasii de mai jos pentru a pregdti masina pentru brodare.

Pasul 8

Pasul 6, 7

Pasul 1 Pasul 3
Pasul 4  Pasul 5
Pasul Scop Actiune Pagina
#
1 Verificarea acului | Se recomanda utilizarea unui |18
ac pentru masini de cusut
casnice cu finetea 75/11.
2 Atasarea unitatii |Atasati unitatea de brodare. |19
de brodat
3 Configurarea Pentru infilarea bobinei, 11

firului bobinei infasurati firul de brodat
pentru bobina si introduceti

bobina in locatia

corespunzatoare.
4 Pregatirea Atasati un material stabilizator |21
materialului la materialul textil, apoi fixati-I

in gherghef.

Atasarea unitatii de brodare

A ATENTIE

o finaintedea atagaAunitatea de brodare, asigurati-va
ca opriti masina. In caz contrar, se pot produce
vatamari corporale daca butoanele de control sunt
apasate accidental, iar masina incepe sa brodeze.

¢ Nu deplasati masina cu unitatea de brodare
atasata. Unitatea de brodare poate cadea,
provocand vatamari corporale.

¢ Nu tineti mainile si alte obiecte in apropierea
transportorului sau a gherghefului de brodat in
timp ce acestea se misca. in caz contrar, exista
riscul de vatamare corporala.

o Opriti masina.

Introduceti conectorul unitatii de brodare in portul de
conexiune, apoi impingeti-l usor in unitatea de brodare
pana cand anclanseaza in pozitie.

@ Port de
conexiune

Conector unitate
de brodare

® Transportor

(©)

5 Atasarea
gherghefului

Atasati ghergheful la unitatea |23
de brodare.

6 Selectarea Cuplati alimentarea electrica |24
modelului si selectati modelul de
brodare.
7 Verificarea Verificati si ajustati 26
dispunerii dimensiunile si pozitia
broderiei.
8 Configurarea Pregatiti firul de brodat in 27

firului de brodat |functie de modelul selectat.

¥ Nota

e Asigurati-va ca nu exista joc intre unitatea de brodare si
masina, in caz contrar este posibil ca modelul de
broderie sa nu fie brodat corect. Asigurati-va ca
introduceti complet conectorul in portul de conexiune.

¢ Nu impingeti transportorul atunci cand atasati unitatea
de brodare in masing, in caz contrar putandu-se
produce deteriorari la nivelul unitatii de brodare.

¢ Nu atingeti conectorul din slotul de conectare al unitatii
de brodare. In caz contrar, conectorul poate fi deteriorat,
ceea ce ar putea crea probleme de functionare.

¢ Nu ridicati masina tindnd-o de transportorul pentru
brodat si nu il deplasati fortat. Acest lucru poate
provoca functionarea defectuoasa a masinii.

Porniti masina.

— Pe ecran este afisat un mesaj.

¥ Nota

e Daca in ecranul de setari ati selectat pentru [Ecran de
deschidere] ati selectat optiunea [ON] atingeti ecranul
pentru a afisa urmatorul mesaj.

19
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Pregatirea pentru brodare

Asigurati-va ca nici mainile dumneavoastra si nici un
obiect nu se afla in apropierea unititii de brodare si
apoi apasati pe | o< .

A

Sania unitatii de brodare se va misca.
Tineti mainile etc. |la distanta de

sanie,
oK

— Transportorul revine la pozitia sa initiala.

— Este afisat ecranul pentru selectarea tipului de model

de broderie.

B Scoaterea unitatii de brodare
Asigurati-vd cd masina este complet oprita si urmati
instructiunile de mai jos.

o Scoateti ghergheful.

¢ Pentru detalii referitoare la scoaterea gherghefului,
consultati sectiunea ,Scoaterea gherghefului” la
pagina 23.

e Apdsati pe = si apoi pe | ox .

1o

o] [ =) (5

— Transportorul se deplaseaza intr-o pozitie in care
poate fi depozitat.

e Opriti masina.

Brodarea unor finisaje elegante

Frumusetea unei broderii depinde de mai multi factori.
Utilizarea stabilizatorului corect (pagina 21) si intinderea
materialului textil pe gherghef (pagina 21) reprezinta doi
factori importanti, care au fost mentionati anterior. Alte
aspecte importante sunt utilizarea unui ac si a unui fir
potrivit. Va rugdam sa cititi mai jos explicatiile referitoare la
fire.

N Fir

Fir superior Utilizati fire de brodat special concepute
pentru aceasta masina. Este posibil ca
utilizarea altor tipuri de fire de brodat sa nu
ofere rezultate optime.

Fir pentru bobina | Utilizati bobina inclusa preinfilata cu fir de
brodat pentru bobina cu finetea 90 sau firul de
brodat pentru bobina cu finetea 90

recomandat (pagina 8).

A ATENTIE

¢ Opriti intotdeauna masina inainte de a scoate
unitatea de brodare.
indepirtarea unitatii de brodare in timpul
functionarii masinii poate provoca probleme
de functionare.

Tineti apasat butonul de deblocare aflat in partea de
jos, in stanga unitatii de brodare, si trageti incet
unitatea de brodare spre stanga.
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Pregatirea pentru brodare

intinderea materialului textil pe gherghef

A ATENTIE

e Utilizati materiale cu o grosime mai mica de
2 mm (cca. 1/16 inci). Utilizarea materialelor a
caror grosime depaseste 2 mm (cca. 1/16 inci)
poate provoca ruperea acului.

¢ La brodarea materialelor elastice, utilizati
intotdeauna un material stabilizator pentru
broderie, materiale usoare, cu tesatura
grosiera sau care provoaca strangerea
modelului. in caz contrar, acul se poate rupe si
cauza vatamari corporale.

B Atasarea stabilizatoarelor termocolante (de
sustinere) pe material

Pentru rezultate optime ale proiectelor dvs. de brodat, utilizati
intotdeauna materiale stabilizatoare pentru broderie.

Calcati cu fierul de cdlcat materialul stabilizator pe
spatele materialului.

e Utilizati o bucata de stabilizator mai mare decat
ghergheful utilizat.

@ Partea fuzibila a
stabilizatorului

® Material textil
(spate)

® Marimea
gherghefului

De retinut

e | a brodarea bucatilor mici de material care nu pot fi
montate pe gherghef, utilizati materialul stabilizator ca
baza. Dupa ce ati aplicat usor prin calcare materialul pe
stabilizator, fixati-1 pe ghergheful de brodat. Daca
stabilizatorul nu poate fi aplicat prin calcare pe material,
fixati-| cu o cusatura de insailare. Dupa terminarea
broderiei, scoateti cu atentie materialul de stabilizare.

@ Material textil
® Stabilizator
® Insiilat

e Atunci cand brodati pe materiale subtiri, cum ar fi
organza sau batist, precum si pe materiale flausate,
cum ar fi tricotul plusat sau reiatul, utilizati stabilizatoare
solubile in apa (comercializate separat) pentru rezultate
optime. Materialul solubil in apa se va dizolva complet in
apa, conferind proiectului un finisaj si mai atragator.

« in cazul prosoapelor groase din tricot plusat va
recomandam sa puneti o bucata de material stabilizator
solubil in apa pe fata prosopului. Acest lucru va ajuta la
reducerea flausarii prosopului, rezultatul fiind o broderie
mai atragatoare.

¢ Daca utilizati materiale care nu pot fi calcate (cum ar fi
materialele din tricot plusat, care au bucle ce se extind
la calcare) sau in locuri in care calcatul este dificil,
pozitionati materialul stabilizator sub material fara sa fie
lipit, apoi puneti materialul si stabilizatorul in gherghef
sau contactati dealerul autorizat Brother pentru un
material stabilizator potrivit.

B Introducerea materialului textil

A ATENTIE

¢ Daca utilizati un gherghef prea mic, piciorusul
presor poate lovi ghergheful in timpul brodarii
si poate provoca vatamari corporale sau
deteriorarea masinii.

¥ Nota

e Daca materialul nu este bine fixat in gherghef, modelul
de broderie va fi cusut incorect. Introduceti materialul
pe o suprafata plana si trageti cu atentie materialul
intins in gherghef, ca sa nu deformati materialul.

21
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Pregatirea pentru brodare

Slabiti surubul de reglare al suportului gherghefului si
scoateti cadrul interior si pe cel exterior, si agezati
cadrul exterior pe o suprafata plana.

Separati cadrul interior de cel exterior tragand n sus de
cadrul interior.

@ Cadru interior
® Cadru exterior
® Surub de reglare

Asezati materialul impreuna cu materialul de
stabilizare deasupra cadrului extern al gherghefului.

Asezati materialul cu fata in sus.
Apasati pe cadrul intern, pentru a-l fixa pe cadrul
extern, fixand materialul intre ele.

Aliniati marcajul /\ de pe cadrul intern cu marcajul
/\ de pe cadrul extern.

Strangeti surubul de fixare cu mana atat cat este
necesar pentru a fixa materialul.

Scoateti cu atentie materialul din gherghef fara sa
slabiti surubul de reglare.

De retinut

e Acest pas preventiv va ajuta la reducerea distorsiunilor
modelului in timpul brodarii.

Apasati din nou cadrul intern deasupra materialului,
aliniind marcajul /\ de pe cadrul interior cu marcajul
/\ de pe cadrul exterior al gherghefului.

e Apdsati pe cadrul interior pentru a-l introduce in
cadrul exterior.

Strangeti surubul de fixare in timp ce intindeti bine
materialul cu ména. Scopul acestei operatii este ca
atunci cand atingeti usor materialul cu mana, sa auziti
un zgomot ca cel produs de o toba.

B Utilizarea foii de brodat

Daca doriti sd brodati un model intr-un loc special, folositi
foaia de brodat impreuna cu ghergheful.

Cu ajutorul cretei, marcati zona de material unde
doriti sa brodati.

e Asezati foaia de brodat pe cadrul interior.

Aliniati marcajul de pe fata materialului cu linia de
baza de pe foaia de brodat.

&

Asezati cadrul interior cu materialul pe cadrul exterior
si reglati materialul daca este necesar pentru a alinia
marcajele de pe material cu foaia de brodat.

e Pentru detalii, consultati sectiunea pagina 21.

6 indepirtati foaia de brodat.
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Pregatirea pentru brodare

o ] B Scoaterea gherghefului

Fixarea gherghefului

Ridicati parghia piciorusului presor pentru a ridica
piciorusul presor.

¢ Nota Apasati pe partea suportului de gherghef indicata in

A . o figura din stanga si ridicati ghergheful.
¢ Infilati si introduceti bobina Tnainte de a atasa

ghergheful, asigurandu-va ca utilizati firul de bobina ® Parghie
recomandat. Verificati daca pe bobina este suficient fir
pentru brodat.

Ridicati parghia piciorusului presor pentru a ridica

piciorusul presor.

e Trecefi ghergheful pe sub piciorusul presor. — Ghergheful se va separa de suportul de gherghef.

¢ Dacd este necesar, ridicati parghia piciorusului
presor mai sus. Scoateti ghergheful de sub piciorusul presor in timp ce
ridicati si mai mult parghia piciorusului presor.

N

Introduceti ferm ghidajul gherghefului in suportul
pentru gherghef al transportorului pentru brodat pe la
partea de sus.

Aliniati lamelele de ghidare ale gherghefului cu umerii A ATE N -!-I E

suportului pentru gherghef al transportorului si
Tmpingeti pana cand auziti declicul de fixare si acesta se
fixeaza.

vIIvAOodd

¢ Nu loviti acul cu degetul sau cu ghergheful. Se
pot produce vatamari corporale sau acul se
poate rupe.

@ Lamele de ghidare gherghef
®@ Umerii suportului pentru gherghef al transportorului

— Unitatea de brodare este atasata.

A ATENTIE

¢ Asezati corect ghergheful in suportul pentru
gherghef. In caz contrar, piciorusul presor
poate lovi ghergheful, si se pot produce
vatamari corporale.
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Brodarea

Brodarea

B Informatii privind drepturile de autor

Modelele stocate in memoria masinii sunt exclusiv pentru uz
propriu. Orice utilizare in cadru public sau in scop comercial
a modelelor protejate de drepturile de autor constituie o
incdlcare a legii drepturilor de autor si este strict interzisa.

B Tipurile de modele de broderie

o1 @B ——o
O— 2B AL
L) ety

|
® ®

Modele de broderie

Modele ,Exclusiviste” Brother
Modele alfabetice florale
Modele de caractere

Modele de chenar

Apasati aceasta tasta pentru a pozitiona unitatea de
brodare pentru stocare

Modele salvate in memoria masinii
Modele salvate pe unitatea de memorie flash USB

@0 PO

e Consultati ,Catalogul cu modele de broderii” pentru
informatii suplimentare despre modele de broderie
din fiecare categorie.

Selectarea unui model de broderie

Apasati pe @  din ecranul de selectare a tipului de
model.

e Daca ecranul de selectare a tipului de model nu este
afisat, apasati pe pentru a afisa ecranul de mai

jos.
2

oy

© ||

HRB| AL
L) e i

Apasati pe < sau pe ’ pentru a afisa modelul dorit

pe ecran.

Selectati modelul de broderie dorit si apoi apasati pe

¢ Gherghefurile disponibile sunt afisate pe ecran.

0)O)
.L @I siom
025 026

B

@ Puteti utiliza un gherghef (mediu)
@ Nu puteti utiliza un gherghef (mic)
— Este afisat ecranul de editare a modelelor.

®

o

e Apasati pe |

e B
)0 0)=8)
[ ) ) 55) >

¢ Pentru detalii despre ecranul de editare a modelului,
consultati ,Editarea modelelor” la pagina 32. Puteti
muta modelul, modifica dimensiunea modelului si
puteti efectua multe alte operatii de editare.

¢ De asemenea, modelul poate fi tras cu degetul
pentru a fi mutat.
— Este afisat ecranul de setdri pentru brodare.

6 Apisati pe B,

« &
7SN
<ledl)

‘

e Pentru detalii despre ecranul cu setdrile de editare a

broderiei, consultati ,Editarea tuturor modelelor” la
pagina 34.

e Confirmati pozitia modelului care va fi brodat,
urmand instructiunile din , Verificarea pozitiei
modelului” la pagina 26.
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Brodarea

De retinut

e Daca pentru [Vedere id. Gherghef] din ecranul de setari
este selectata optiunea [ON], modelul poate fi editat pe
ecran ca si cand respectivul gherghef este fixat.

|, Afigare

L1 Ll

Vedere id.
Gherghef

@) o)

®
Rl e @

RIEIN

@ Va fi evidentiat ghergheful selectat atunci cand pentru
[Vedere id. Gherghef] a fost selectata optiunea [ON].
Apasati pe aceasta tasta pentru a comuta intre
urmatoarele setari: [ON] si [OFF].

® Vafi afisata zona de brodat pentru ghergheful selectat.

® Modelele care nu se potrivesc pe ghergheful selectat
vor fi afisate cu gri (inactive) si nu pot fi selectate.

e Sunt disponibile trei dimensiuni ale suprafetei de brodat
pentru ghergheful (mic).
Daca pentru [Vedere id. Gherghef] este selectata
optiunea [ON] pentru ghergheful (mic), suprafata pentru
aranjarea modelelor este mai usor de vizualizat. Zona
din exteriorul zonei de brodat va avea o alta culoare de
fond.

+ + +
O) ® ® ®

@ 2cmx 6cm (cca.linci (H) x 2-1/2 inci (1))

® 3cmx5cm (cca.1-1/8 inci (H) x 2 inci (1))

® 4cmx3cm(cca.1-1/2 inci (H) x 1-1/8 inci (1))

@ Modelele sunt aranjate in afara suprafetei de brodat.

M Selectarea modelelor cu caractere

o Apasati pe A4 .

Apasati tasta corespunzatoare fontului pe care doriti sa
il folositi la brodat.

Apasati pe fila unei pagini pentru a afisa ecranul de
selectare dorit si apoi introduceti textul.

@ Numarul liniei curente

@ —Dwe (@ .
O MBaE oemes ©

(tulvwlxy[z]+

e Pentru a introduce un spatiu, apdsati pe

e Dupad ce ati selectat caracterul, daca doriti sa

modificati dimensiunea caracterului, apasati pe .
Dimensiunea se va schimba de fiecare data cand
apdsati tasta, de la mare, la mediu si la mic. Dupa ce
ati schimbat dimensiunea caracterului, toate
caracterele de pe linia respectiva vor avea noua
dimensiune.

e Daca ati gresit, apdsati pe @ pentru a sterge
greseala.

® Pentru a verifica toate caracterele introduse, de
exemplu, daca aveti mai multe linii de text, apdsati

pe fues|.
e Pentru a adduga mai multe linii, apasati pe |« .

¢ Dacd este selectat fontul japonez, textul poate fi
inversat, pentru a fi scris pe verticald sau pe

orizontald, apasand pe &8 .

® Pentru detalii referitoare la editarea modelului,
consultati sectiunea ,Editarea modelelor” la pagina 32.

N

B Selectarea modelelor de chenar

o Apasati pe 0o .

Apasati tasta corespunzatoare formei de chenar pe
care doriti sa o brodati.

vIIvAOodd

OO0 O]
OO O]

O 1 1)

Apasati tasta corespunzitoare modelului de chenar pe
care doriti sa il brodati.

67.6
@ EI 80.0mm i)
1

O

Apasati pe

e Pentru detalii referitoare la editarea modelului,
consultati sectiunea ,Editarea modelelor” la
pagina 32.

B Combinarea modelelor

o Selectati modelul si apoi apsati pe (€.

e Editati modelul, daca este necesar, si apoi apdsati pe
o)

¢ Pentru detalii despre editarea modelului, consultati
,Ecranul de editare a modelelor” la pagina 32.

« BN
FER[I= Y[
- L IG5
=
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Brodarea

e Apasati pe | AL | pentru a introduce litere.

e Selectati ~ ABc si introduceti ,Happy”.
[1)Happ @)
L

AAA 61.6mm
aaa o 76.9mm

6 Apasati pe [

e Apasati pe [r¢] si apoi selectati >z

o=
(2]
0

e BISEm
(2

Selec-
tare.

&
:

lAdaug

¢ Pentru detalii despre editarea unui caracter, consultati
,Ecranul de editare a fonturilor” la pagina 33.

Schimbati dispunerea caracterelor si apoi apasati de
doua ori pe | o« | pentru a reveni la ecranul de editare a
modelului.

e Apasati pe pentru a schimba culoarea.

9 Schimbati culoarea caracterelor si apoi apasati pe | o« .

[E]RN

[ veroE oLV @@

e Pentru detalii despre schimbarea culorilor, consultati
,Ecranul de editare a modelelor” la pagina 32.

@ Editarea pozitiei modelului.

¢ Modelul poate fi selectat cu degetul si apoi il puteti
muta tragand de el. Utilizati % pentru a selecta

modelele care se suprapun si care nu pot fi selectate
atingand ecranul.

e Apdsati pe | & pentru a decide cu atentie pozitia
modelului.

o Apisati pe @ pentru a previzualiza modelele
combinate.

e B
FEA[I= Y[

m Apasati pe |

B Verificarea pozitiei modelului

Ghergheful se deplaseaza si afiseaza pozitia modelului.
Observati cu atentie ghergheful, pentru a va asigura ca
modelul va fi brodat in locul potrivit.

o Apasati pe din ecranul de setari pentru brodare.

[E]N

=
Din : ® i, apasati tasta pentru pozitia pe care doriti

Ll

s-o verificati.

£+ 00
@ &1 0omm 19

@ Pozitie selectata

— Transportorul se va deplasa n pozitia selectatd de pe
model.

De retinut

e Pentru a vedea intreaga zona de brodare, apasati pe
[#3]. Ghergheful se deplaseazi si afiseazé pozitia zonei
de brodare.

A ATENTIE

e Asigurati-va ca acul este sus n timp ce
ghergheful se misca. Daca acul este coborat,
acesta se poate rupe si cauza vatamari
corporale.

e Apasati pe | o<  si apoi pe B
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Brodarea

Brodarea unui model

Modelele de broderie sunt executate cu schimbarea firului
dupa fiecare culoare.

o Pregatiti firul de brodat in culoarea afisata pe ecran.

I CARMIN 2™ L'

W VERDE MUSCHI 1

O AL 1

ALBASTRU
I pescris 1

@ Ordinea culorilor la brodare

e Pe acest ecran va fi afisat numele culorii firului sau
numarul firului, Tn functie de setarile selectate in
ecranul de setari. Apdsati pe , apoi modificati
setarea din ecranul de setari. Pentru detalii,

consultati sectiunea ,Schimbarea afisarii culorii
firului” la pagina 28.

0 _ Omi 0
@ &J Y 3020 8mn 05

807 min
B ooy 2 E
1

515
M Empoigery !

001
O embroidery !

017
O frbroigery 1 | M-+

e Functia de taiere automatad a firului va tdia firul dupa
ce afi terminat de brodat fiecare culoare. Initial,
aceasta functie este activata. Pentru a dezactiva

aceastd functie, apasati pe (3.

e Setati firul pentru brodare si infilati acul.
e Consultati ,infilarea firului superior” la pagina 15.
Ridicati parghia piciorusului presor si treceti firul prin

orificiul piciorusului pentru brodat si tineti-l fara sa
trageti in mana stanga.

Nu intindeti firul prea tare, ci lasati-l putin slabit.

A ATENTIE

* in timpul brodarii, aveti grija si nu loviti
transportorul cu mainile sau cu alte obiecte.
Modelul s-ar putea alinia incorect.

¢ Daca broderia este efectuata pe obiecte de
imbracaminte de mari dimensiuni (in special
jachete sau alte articole din materiale textile
groase), nu lasati materialul sa atarne pe langa
masi. In caz contrar, unitatea de brodare nu se
poate misca liber, iar ghergheful se poate lovi
de ac, provocand indoirea sau ruperea acului
si eventuale vatamari corporale.
Amplasati materialul astfel incat sa nu atarne
de pe masa sau tineti-l pentru a impiedica
alunecarea acestuia.

Coborati piciorusul presor, apoi apasati butonul ,Start/
Stop” pentru a incepe sa brodati.

Dupa 5-6 puncte de cusaturd, apasati din nou butonul
»Start/Stop” pentru a opri masina.

Taiati excesul de fir de la capatul cusaturii. In cazul in
care capatul cusaturii se afla sub piciorusul presor,
ridicati-I pe acesta din urma, dupa care taiati excesul
de fir.

N

e Daca firul este lasat netaiat la inceputul coaserii,
acesta poate fi prins sub broderie pe masura ce
continuati brodarea modelului, fapt ce ar face foarte
dificila tdierea firului dupd finalizarea modelului.
Taiati firul la inceput.

vIIvAOodd

Apasati butonul ,Start/Stop” pentru a incepe sa
brodati.

— Coaserea se opreste automat cu intdrire dupd ce s-a
terminat una dintre culori. Daca a fost setata tdierea
automata a firului, acesta este taiat.

a Scoateti firul pentru prima culoare din masina.

e Repetati aceiasi pasi pentru brodarea culorilor ramase.

764 _ 3mi 2
@ &J Y 3020 8mn 05

B VERDE MUSCHI 1 min
O A8 1

s o (BB
NS 2 e

— Dupa ce si ultima culoare a fost brodatd, pe ecran va
fi afisat un mesaj care vd informeaza cd brodarea s-a

terminat. Apdsati pe | o« | si afisajul va reveni la
ecranul initial.

9 Taiati firul in exces pentru culoarea adecvata.

27



Brodarea

B Schimbarea afisarii culorii firului
Puteti afisa numele culorilor firului sau numarul firului pentru
brodat.

De retinut
e Culorile de pe ecran pot diferi usor fata de culorile
efective ale mosoarelor.

o Apasati pe si utilizati < sau ’ pentru a afisa

urmatorul ecran de setari.

z% #123 EJ EJ
Omzs Embroidery EJ EJ

Utilizati [« sau \T/\ din meniul %2 pentru a selecta
[Denumire culoare] sau [#123] (numarul firului).

#123
|O%ec
Tz Embroidery w >

¢ Daca este selectatd optiunea [Denumire culoare], va
fi afisat numele culorii firului.

[E]RN

Yo oeE

Zmi" li‘

W VERDE MUSCHI 1

B CARMIN

O AL 1

ALBASTRU ( )
I pescris LR

¢ Daca este selectata optiunea [#123], va fi afisat
numarul firului folosit la brodat. Utilizati \E sau
\E, din meniul [J#23 pentru a selecta marca
firului.

@ &) U—aoz0 —omm O3

o min E
=

807
| Embroidery
515
¢ Embroidery
1

0
001 2
I Embroidery 3

=
<
I

017
o Embroidery

9 Apasati pe | o« .

B Daca firul de pe bobina se rupe sau se termina
in timpul brodarii

o Apasati pe butonul ,Start/Stop” pentru a opri masina.

Apasati pe @ si selectati firul superior sau firul de la
bobina.
¢ Daca firul de la bobina este aproape terminat,

apdsati pe (Buton taietor de fir) pentru a tdia atat
firul de la bobina cat si firul superior, scoateti
ghergheful si apoi inlocuiti bobina cu o bobina
infilata.

9 Apasati pe (-,

Apisati pe -1}, J-o sau pe i-w pentru a muta acul
inapoi cu numarul corect de impunsaturi, pentru a
ajunge naintea zonei in care firul s-a rupt, si apoi
apasati pe o« .

* Apésati pe o | pentru a reincepe de la inceput.

[EIRN

Y oE

RN [

SO

¥ Nota
e Suprapuneti cusatura peste ultimele doua sau trei
fmpunsaturi pentru a asigura o acoperire completa.

De retinut

e Daca nu va puteti intoarce in zona in care firul s-a rupt,
apasati pe @ pentru a selecta culoarea si mutati-va la
pozitia de inceput a culorii respective, apoi utilizati @,
@ sau @ pentru a muta capul de coasere chiar
fnaintea locului in care firul s-a rupt.

Coborati piciorusul presor si apasati pe butonul ,Start/
Stop” pentru a continua brodarea.

B Continuarea operatiei de brodare dupa oprirea
masinii

Masina salveaza culoarea curentd si numdrul pasului de

cusaturd la care masina de brodat s-a oprit. La urmatoarea

pornire a masinii, aveti posibilitatea sa continuati sau sa

stergeti modelul.

Se reapeleaza si reiau datele din
memoria anterioara?

28



Brodarea

Ajustarea tensiunii firului

Modificarea tensiunii firului superior se face cu ajutorul
butonului rotativ pentru tensiunea firului.

Daca brodati cu masina, butonul de tensiune trebuie sa fie
asezat undeva intre 2 si 6.

@ Micsorare tensiune
(scadeti numarul)
Marire tensiune
(cresteti numarul)
® Buton rotativ pentru
tensiunea firului

©)

De retinut

e in cazul in care cusatura pare slab3, cresteti tensiunea
cu o unitate si brodati din nou.

B Tensiunea corecta a firului
Tensiunea firului este reglata corect daca firul superior este
abia vizibil pe spatele (dosul) materialului.

@ Fata materialului

@ Spatele (dosul)
materialului

B Firul superior este prea intins
Firul bobinei va fi vizibil pe fata materialului. in acest caz,
micsorati tensiunea firului superior.

B 8

® @

@ Fata materialului

@ Spatele (dosul)
materialului

B Firul superior nu este bine intins
Firul superior este slabit. in acest caz, cresteti tensiunea firului
superior.

@ Fata materialului

Brodarea modelelor cu aplicatii

Daca pe ecranul cu ordinea de brodare a culorilor este afisat:

[ >¢ (MATERIAL-APLICATIE)],
) e (POZITIE-APLICATIE)] sau
(= (APLICATIE)], urmati instructiunile de mai jos.

Yo eE

MATERIAL- min
O feucate ! D
¥ | [ oz 1

APLICATIE

[E]N

| | O ApuicATIE 1 Q)ﬁ

I ALBASTRU CER 3 -+

Materialele necesare

¢ Material pentru piesa de aplicatie

e Material pentru baza aplicatiei

¢ Material de stabilizare

e Lipici pentru materiale sau spray adeziv temporar

e Fir pentru brodat

N

¢ Nota

e Nu vor fi afisate denumirile corecte si numerele culorilor
de fir utilizate. Selectati culorile de fir in functie de cele
din modelul de aplicatie.

B 1. Crearea unei piese de aplicatie

vIIvAOdd

Aplicati cu fierul de calcat materialul stabilizator pe
spatele materialului pentru aplicatie.

Coaseti linia de taiere a piesei de aplicatie. Scoateti
materialul pentru piesa de aplicatie din gherghef si
apoi tdiati cu atentie de-a lungul liniei de tdiere cusute.

MATERIAL- min
O APLICATIE 1

= POZITIE- -

;‘“Eg ® Spatele (dosul)
& '"EE materialului
T @ Conturul aplicatiei
® ® ® Materialul pentru aplicatie
¢ Nota ¢ Nota

e Daca firul superior nu este infilat corect sau daca bobina
nu este instalata corect, poate sa nu fie posibila setarea
tensiunii corecte a firului. Daca tensiunea corecta a
firului nu poate fi atinsa, reinfilati firul superior si
introduceti bobina corect.

¢ Daca broderia dorita nu poate fi realizata dupa reglarea
tensiunii firului superior cu ajutorul butonului rotativ
pentru tensiunea firului, reglati tensiunea firului pentru
bobina. Pentru detalii, consultati ,Reglarea tensiunii
firului pentru bobina” la pagina 40.

e Daca piesa de aplicatie este taiata pe interiorul liniei de
taiere, este posibil sa nu poata fi aplicata corect pe
material. Prin urmare, taiati cu atentie piesa de aplicatie
de-a lungul liniei de taiere.

e Dupa ce ati taiat piesa de aplicatie, scoateti cu atentie
firul.

29



Brodarea

B 2. Coaserea pozitiei aplicatiei pe materialul de
baza

o Coaseti pozitia aplicatiei.

POZITIE- min
| APLICATIE !

e Y

@ Pozitia aplicatiei
® Material de baza

|/
I\

——

O]
)

e Scoateti ghergheful din unitatea de brodare.

¥y Nota

¢ Nu scoateti materialul de baza din gherghef decat dupa
ce ati terminat de cusut.

B 3. Aplicarea piesei de aplicatie pe materialul
de baza

Aplicati un strat subtire de lipici sau de spray adeziv
temporar pe spatele piesei de aplicatie si apoi fixati-o
pe materialul de baza pe conturul cusut in pasul (1)
din ,2. Coaserea pozitiei aplicatiei pe materialul de
baza”.

i Nota

e Daca piesa de aplicatie nu poate fi aplicata pe materialul
de baza cu lipici sau spray adeziv temporar, insailati-o
pe pozitie cu o cusatura de insailare.

e Daca pentru piesa de aplicatie folositi un material
subtire, intariti si fixati aplicatia pe pozitie folosind o
coala adeziva cu aplicare prin calcare. Puteti folosi fierul
de calcat pentru a fixa piesa de aplicatie in zona de
fixare a aplicatiei.

Dupa fixarea piesei de aplicatie, montati ghergheful pe
masina.

infilati masina cu fir de brodat, coborati parghia
piciorusului presor si apoi apasati pe butonul ,Start/
Stop” pentru a broda aplicatia.

LI APLICATIE 1

W A m LA Ams A

9 Terminati de brodat modelul.

Utilizarea unui model de chenar pentru
realizarea unei aplicatii

Puteti utiliza modele de chenar cu aceeasi dimensiune si
forma pentru a crea o aplicatie. Brodati un model cu o
cusdtura dreapta si un model cu o cusaturd neteda.

B Metoda 1

Selectati un model de chenar cu o cusdtura dreapta.
Brodati modelul pe materialul aplicatiei, apoi taiati cu
atentie pe exteriorul formei.

64.2
@ EI 77.0mm

@

AT
i
[
5
i
[
I

Brodati acelasi model de la pasul (1) pe materialul de
baza.

Aplicati un stat subtire de lipici sau de spray adeziv
temporar pe spatele aplicatiei create in pasul O. Fixati
aplicatia pe materialul de baza, suprapunand formele.

Selectati un model de chenar pentru cusatura neteda
avand aceeasi forma cu aplicatia. Brodati peste
aplicatie si materialul de baza incepand din pasul
pentru a crea aplicatia.

[E]RN

O
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Brodarea

H Metoda 2

Selectati un model de chenar pentru o cusdtura
dreapta si brodati modelul pe materialul de baza.

6.2
@ [~ | i)
009 e ) 3 >
4

i
wile]
e Asezati materialul pentru aplicatie peste materialul

brodat in pasul o si brodati acelasi model pe
materialul aplicatiei.

e Materialul aplicatiei trebuie sa acopere complet linia

cusuta.
N % S v
(I f
» | [FEEEE
II I
[
- N 7 >

Scoateti ghergheful din unitatea de brodare si taiati in
exterior, de jur-imprejurul cusaturii materialului
aplicatiei.

Apoi, montati din nou ghergheful la unitatea de
brodare.

¢ Nota

¢ Nu scoateti materialul din gherghef pentru a-I téia. De
asemenea, nu trageti si nu impingeti materialul. In caz
contrar, materialul nu va mai fi bine intins in gherghef.

Selectati modelul de chenar pentru cusatura neteda cu
aceeasi forma ca si aplicatia si brodati modelul de
cusdtura neteda pentru a crea o aplicatie.

¢ Nu modificati dimensiunea sau pozitia modelului.

« B @

oM

Modele de broderie sectionate

Puteti broda modele de broderie sectionate create cu
PE-DESIGN Ver.7 sau o versiune ulterioard sau cu PE-DESIGN
NEXT. Folosind modele de broderie sectionate, modelele de
broderie mai mari decat ghergheful sunt impartite in mai
multe sectiuni, care combinate creeaza un singur model dupa
brodarea fiecarei sectiuni.

Pentru detalii despre crearea modelelor de broderie sectionate
si pentru instructiuni detaliate de brodare, consultati manualul
de instructiuni al PE-DESIGN Ver.7 sau o versiune ulterioard
sau al PE-DESIGN NEXT.

o

Introduceti unitatea de memorie flash USB pe care este
salvat modelul de broderie sectionat si apoi selectati
modelul de broderie sectionat care va fi brodat.

e Pentru detalii, consultati sectiunea ,Apelarea
modelelor de broderie” la pagina 37.

(@)o)® ==miE@
<«1»
1

Conf

[}
o

N

A |

Selectati sectiunea .| care va fi brodata si apasati pe

Confgll,

vIIvAOodd

Apasati pe butonul ,Start/Stop” pentru a broda
sectiunea respectiva a modelului.

Cand ati terminat de brodat, va fi afisat urmatorul
ecran. Apasati pe | o« |.

Se brodeaza partea urmatoare?

==

— Este afisat un ecran din care puteti selecta o sectiune
a modelului de broderie sectionat.

Repetati pasii de la 9 la 6 pentru a broda restul
sectiunilor modelului.
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Editarea modelelor

Editarea modelelor

Daca n ecranul de selectare a modelului este selectat un
model si apdsati pe va fi afisat ecranul de editare a

modelului. Dupa ce ati ap3sat pe oricare dintre tastele de
editare a modelului, apdsati pe o« | pentru a reveni la
ecranul anterior. Pentru a termina editarea, apdsati pe |
pentru a deschide ecranul cu setarile broderiei.

A ATENTIE

¢ Dupa ce ati revizuit modelul, verificati pe
ecran ce gherghefuri sunt disponibile si
utilizati un gherghef adecvat. Daca utilizati un
gherghef care nu este afisat ca disponibil pe
ecran, piciorusul presor poate lovi ghergheful
si se pot produce vatamari corporale.

B Ecranul de editare a modelelor
@ @ ® @

® l—\l_l Hﬁ ®
. &/2o)is—©®
%@w-—wD@@—

@

@

T |
® © @

® ®

De retinut

¢ Daca ecranul unei taste este gri, nu puteti utiliza functia
respectiva cu modelul selectat.

Nr. Afisaj
Explicatie

ert. | penumire tasta

@ & Afise:azé ghqrghefurile cavre pot fi util'izate
(pagina 24). In plus, dupa ce apasati pe

Gherghef tasta corespunzatoare gherghefului care

va fi utilizat, puteti selecta pentru [Vedere
id. Gherghef] optiunea [ON]. Pentru a
selecta pentru [Vedere id. Gherghef]
optiunea [OFF], apasati pe .

® B! 51gm Afiseaza dimensiunea intregului model

combinat.

Dimensiune model
®

Tasta de marire

Apasati pe aceasta tasta pentru a mari
modelul de pe ecran.

Apasati pe aceasta tasta pentru a afisa

imaginea brodata. Apasati pe (]

pentru a selecta ghergheful utilizat in

previzualizare.

. : Gherghef mediu/10 cm x 10 cm
(4 inci x 4 inci)

Tasta de
previzualizare

* [ |: Gherghef mic/2 cm x 6 cm (1 inci
x 2-1/2 inci)

Apasati pe §§ pentru a mari imaginea

modelului.

Afisaj
Al Explicatie
ert. | penumire tasta
® @ Apasati pe aceasta tasta pentru a roti
- modelul. Puteti roti modelul cu un grad,
Tasta de rotire |\, 7ece grade sau cu nouszeci de grade,
selectand una dintre aceste optiuni.
Apasati pe \ % | pentru a readuce
modelul in pozitia initiala.
® 2® Apasati pe aceasta tasta pentru a
schimba culorile modelului afisat.
Tasta pentru
paleta firului . B canan D@
Tl [ E
Eull
mooo )
(> ] 2 E oK
Apasati pe @ sau pe @ pentru a
selecta culoarea pe care doriti sa o
schimbati.
Apasati pe @@ EJE sau atingeti
culoarea de pe paleta de culori pentru a
selecta o culoare noua.
Pentru a reveni la culoarea initiala,
apasatipe | » |.
@) @ Apasati pe aceasta tasta pentru a sterge
modelul selectat (modelul incadrat in
Tasta de stergere | aqeta rosie).
)| Apasati pe aceasta tasta pentru a afisa
— ecranul de editare a fonturilor. (pagina
Tasta editare font
33)
® Apasati pe aceasta tasta pentru a apela
- ecranul cu setarile broderiei. (pagina 34)
Tasta terminare
editare
Apasati pe aceasta tasta pentru a salva
modelele in memoria masinii sau pe
Tasta de unitatea de memorie flash USB. (pagina
memorare
36)
® selec Daca ati selectat un model combinat,
— utilizati aceasta tasta pentru a selecta o
Tasta de selectare | parte a modelului pentru editare. Modelul
a modelului selectat va fi incadrat in caseta rosie.
® .mug Apasati pe aceasta tasta pentru a
-N adauga un alt model de broderie la
Tasta de adaugare | o qelul afisat in prezent pe ecran.
® . Apasati pe aceasta tasta pentru a realiza
&l o imagine orizontala in oglinda a
Tasta pentru modelului selectat.
imagine orizontala
in oglinda
@ Apasati pe aceasta tasta pentru a
modifica densitatea unor litere si modele
Tastapentru |46 chenar.
densitatea firului
® N Apasati pe aceasta tasta pentru a muta

Tasta de mutare

modelul.

[rllalla
Utilizati ﬂﬂl. pentru a muta modelul in

directia indicata de sageata.
Apasati pe E| pentru a centra modelul.
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Editarea modelelor

Afisaj Afisaj
Ao Explicatie Nr. Explicatie
crt.| penumire tasta crt.| penumire tasta
il Apasati pe aceasta tasta pentru a ® = Apasati pe aceasta tasta pentru a edita
@ A
= schimba dimensiunea modelului. — separat fiecare caracter.
Tasta pentru — . Tasta editare
dimensiune .1 |: Mareste modelul proportional. caracter
$ : Micsoreazd modelul proportional. 91.3mm
‘= : intinde modelul pe orizontala.
1+ : Micsoreaza modelul pe orizontala.
[}} |: Intinde modelul pe verticala.
o Micsoreaza modelul pe verticala.
[ O J: Readuce modelul la dimensiunile
initiale. @Bc
: Modifica dimensiunea modelelor ' ~ )
cu caractere. Ao @w m
. . Daca apasati pe '@‘, selectati
H Ecranul de editare a fonturilor i -
. . . v e . caracterul folosind € | =» pentrua
Ecranul de editare a fonturilor se afiseaza daca apdsati pe o . '
= g | de ed delul modifica dimensiunea.
=2/ din ecranul de editare a modelului. e
- Daca apasati pe £A%, selectati
©o 00 caracterul folosind € |i[ = pentrua
e -} 31:32: modifica fontul.
(= —— ® s Apasati pe aceasta tasta pentru a separa
BE|[ree = |aizc | i .
' ‘| 1[€ bH:J st — textul dintre caractere astfel incéat
L\4 28¢ || aisc| | A — asta separare | cestea sa poata fi editate separat.
€ (22 b b ——© s
Selec-
B e « Wik
B 31.9mm @ 91.3mm
@ ® P I
ABC <> 1
Afisaj P
Nr. Explicatie oK
crt.| penumire tasta L
Utilizati <= i| =» pentru a selecta unde
@ Apasati pe aceasta tasta daca doriti sa - JL P ) S
PR N va fi separat modelul si apoi apasati pe
- modificati culoarea firului, caracter cu S
Tasta multicolor | caracter, in broderia cu caractere. /£ pentru a-l separa.
Deoarece masina se opreste la Orice model separat nu va mai putea fi
terminarea fiecarui caracter, firul superior recombinat.
se schimba in timp ce brodati. Apasati @) = Apasati pe aceastd tasta pentru a
din nou pe aceasta tasta pentru a anula - schimba distanta dintre modelele cu
setarea definita. Tasta de spatiere a | caractere.
® [,“ Apasati pe aceasta tasta pentru a caracterelor
schimba configurarea modelului cu e HBILI
Tasta de caractere. B 31.9mm @ 99.7mm
dispunere
Daca ati selectat un arc ( rael [4mc m ...........
59)), utilizati \Kn,\ si \@\ pentru a
modifica unghiul arcului.
(> : Aplatizati arcul. Apasati pe e.:A..fa..c.ﬁ\/\masr\ pentru a mari sau
\\n, - Rotunijiti arcul. micsora distanta dintre caractere.
—_— 3 i ABC
Dacé selectati \AE°\ \Kn,\ si (| se vor Apasati pe | J pentru a readuce
- modelul la forma initiala.
m.odlflcaAcu g $i é - Puteti méri sau selec- Daca ati selectat un model combinat,
micsora inclinarea. . — utilizati aceasta tastd pentru a selecta o
Pentru a aranja distanta dintre modelele Tasta de selectare | parte a modelului pentru editare. Modelul
cu caractere de pe linie, apasati pe [&} selectat va fi incadrat in caseta rosie.
® ‘@ Apasali pe aceasta tasta pentru a Daca la mtr?ducerea tex.tulu.l ?tlﬂfOlOSlt.
— schimba fontul caracterelor selectate. tasta de addugare a unei noi linii, puteti
Tasta pentru font |i fynctie de fontul selectat, este posibil selecta o singura linie.
sa nu puteti schimba fontul.
® ‘\ Apasati pe aceasta tasta pentru a
i comuta de la textul scris pe verticala la
Tasta text vertical/ | ¢ scris pe orizontala.
orizontal

(Numai pentru fonturi japoneze)
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Editarea tuturor modelelor

Editarea tuturor modelelor

Dacad in ecranul de editare ati apdsat pe |

|, va fi afisat

ecranul cu setdrile broderiei. Dupa editarea modelului,

apasati pe pentru a deschide ecranul de brodare.

B Ecranul cu setarile pentru brodare

[E]N

i @

e

Kl 0—®
.
y ol B

® & @
Afisaj
er;. Explicatie
Crt- | Denumire tasta
©) [Flall Apasati pe aceste taste pentru a muta
ﬂ i—: modelul in directia indicata de sageata.

Tasta de mutare

(Apasati pe tasta din centru pentru a
readuce modelul in centrul suprafetei de
brodat.) (pagina 34)

® )

Apasati pe aceasta tasta pentru a roti

Tasta de rotire

intregul model.

Puteti roti modelul cu un grad, cu zece
grade sau cu noudzeci de grade,
selectand una dintre aceste optiuni.

Apasati pe pentru a readuce
modelul in pozitia initiala.

® o

Apasati pe aceasta tasta pentru a intra
in ecranul cu setarile broderiei.

Tasta Broderie

®

Apasati pe aceasta tasta pentru a salva
modelele in memoria masinii sau pe

Tasta de
memorare

unitatea de memorie flash USB. (pagina
36)

®©

Apasati pe aceasta tasta pentru a
verifica pozitia modelului. (pagina 26)

Tasta de proba

© (b

Apasati pe aceasta tasta pentru a muta
pozitia de start a acului pentru a alinia

Tasta pentru
punctul de start

acul cu pozitia modelului. (pagina 34)

Aliniati modelul si pozitia acului

Exemplu: Alinierea coltului din stanga jos al modelului si

pozitia acului

hee

Marcati pozitia de start a broderiei pe material,

conform instructiunilor.

e Apisati pe | .

e Apasati pe sipe | ok .
«

2{d

A

O)

@ Pozitie de start

— Pozitia acului se deplaseaza din coltul din stanga jos
al modelului (ghergheful se deplaseaza astfel incat

acul este pozitionat corect).

[Ela]a]

e Utilizati ilj_j pentru a alinia acul cu marcajul de pe

material, apasati pe si incepeti brodarea

modelului.

'S LT

rirb
<[ P]
L]

ABC

)

(o
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Brodarea caracterelor legate

Apasati pe
caractere.

pentru a anula modelele actuale cu

Urmati instructiunile de mai jos pentru a broda caractere Selectati modelele cu caractere pentru ,,DEF” si apoi
legate Tntr-un singur rand dacd intregul model se extinde n
afara cadrului gherghefului.

Exemplu: Conectarea ,ABC” cu ,DEF”

. pos
Selectati modelele cu 1 caractere pentru ,ABC” si apoi Apisati pe | si apoi pe | o |.

apasati pe (€19 si pe Shes.
— Acul este pozitionat in coltul din stanga jos al
e Apasati pe | th . modelului. Ghergheful se deplaseaza astfel incat
acul este pozitionat corect.
Apasati pe | -1 | si apoi pe o« |. [Fala]
o Utilizati %jﬂ pentru a alinia acul cu sfarsitul broderiei

'S & Smi@) de la modelul anterior.
o

g¢ B[

<

— Acul este pozitionat in coltul din stanga jos al
modelului. Ghergheful se deplaseaza astfel incat
acul este pozitionat corect.

e Apisati pe B8,

A

@l'l
N

@ Apisati pe ES2E.
Coborati piciorusul pentru brodat si apoi apasati

butonul ,Start/Stop” pentru a incepe brodarea.
" PP P Coborati piciorusul pentru brodat si apasati pe butonul

Dupa ce caracterele au fost brodate si firele au fost »Start/Stop” pentru a incepe brodarea caracterelor
tdiate, scoateti ghergheful si apoi apasati pe | o«
pentru [Brodarea s-a incheiat].

vIIvAOodd

ramase din model.

@ Terminarea

operatiei de

Repozitionati materialul in gherghef astfel incat partea
din dreapta a literei ,C” sa fie asezata partial in
interiorul gherghefului; atentie, literele trebuie sa
ramana drepte si la acelasi nivel. Apoi fixati din nou
ghergheful astfel incat caracterele ramase (,,DEF”) sa
poata fi brodate.

/y
NN

-

/
N
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Utilizarea functie de memorie

Utilizarea functie de memorie

B Masuri de siguranta pentru datele broderiei

A ATENTIE

¢ Daca utilizati pentru datele broderiei alte date
decdt modelele noastre originale, firul sau acul
se poate rupe daca brodati cu un fir cu o
densitate prea fina sau daca brodati trei sau
mai multe cusituri suprapuse. in acest caz,
utilizati unul dintre sistemele noastre originale
de proiectare a datelor pentru a edita datele
broderiei.

O Tipurile de date ale broderiei care pot fi utilizate
Cu aceasta masina puteti utiliza numai fisiere cu date de
brodare cu extensia .pes, .phc si .dst. Utilizarea datelor,
altele decat cele salvate utilizand sistemele noastre
originale de proiectare a datelor sau masinile noastre,
poate determina functionarea defectuoasa a masinii.

O Dimensiunea modelului de broderie
Aceasta masina este compatibild cu modele de broderie
cu dimensiunea maxima de 10 cm x 10 cm (4 inci x
4 inci).

O Unitate de memorie flash USB
Unitatea de memorie flash USB poate fi cumpadrata din
magazine, dar este posibil ca anumite unitati de memorie
flash USB sa nu poata fi utilizate cu aceastd masina.
Pentru detalii, va rugam sa vizitati site-ul nostru web la

adresa ,, http://s.brother/cpjae ”.

O Masuri de siguranta recomandate la crearea si salvarea
datelor folosind calculatorul
Va recomanddm sa utilizati cele 26 de litere ale
alfabetului (minuscule si majuscule), numere de la0 la 9,

”

.~ si,_" pentru a defini numele fisierului/directorului.

O Date broderie Tajima (.dst)

e Datele .dst sunt afisate in ecranul cu lista de modele
dupa numele fisierului (miniatura respectivei imagini
nu poate fi afisatd).

e Deoarece datele Tajima (.dst) nu contin informatii
referitoare la culoarea firului, acestea sunt afisate cu
secventa noastra implicita de culori de fir. Vizualizati
imaginea si modificati culorile firelor, dupa caz.

Salvarea modelelor de broderie

Puteti salva modelele de broderie personalizate in memoria
masinii sau pe unitatea de memorie flash USB.

¢ Nota

¢ Nu actionati comutatorul principal de alimentare in
pozitia OFF, pentru a opri masina, daca pe ecran este
afisat mesajul [Salvare in curs...]. Veti pierde modelul pe
care il salvati.

o Apasati pe (7] daca modelul pe care doriti sa il salvati
este pe ecranul de editare a modelului sau pe ecranul
cu setdrile pentru brodare.

t+ 00
@ ot 00m 18

Daca salvati un model de broderie pe o unitate de
memorie flash USB, introduceti unitatea de memorie
flash USB in portul USB al masinii.

e Apasati pe destinatia dorita pentru a incepe salvarea.

O— S0

@ Salvati in memoria masinii.

® Salvati pe unitatea de memorie flash USB.
Modelul este salvat in directorul ,bPocket”.
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Apelarea modelelor de broderie

Apelati modelele de broderie salvate Tn memoria masinii sau
pe unitatea de memorie flash USB.

Daca apelati modele de broderie de pe o unitate de
memorie flash USB, introduceti unitatea de memorie
flash USB in portul USB al masinii.

Apasati pe destinatia dorita si apoi selectati modelul de
broderie dorit.

B AL

(G, | La scoaterea unitai
l de brodat, apasafi.

@ Apelarea din memoria masinii.
® Apelarea de pe o unitate de memorie flash USB.

De retinut

e Daca un model de broderie care trebuie apelat se afla
intr-un director de pe unitatea de memorie flash USB,
apasati tasta corespunzatoare directorului respectiv.
Apasati pe @ pentru a reveni la ecranul anterior.

2.2mm

@ Bl i@

8

=
aes

De retinut

e Daci apasati pe ©®, modelul de broderie selectat va fi
sters permanent.

¢ | a apelarea modelelor de broderie din memoria masinii,
modelul selectat poate fi salvat direct pe unitatea de
memorie flash USB apasand pe .

¢ | a apelarea modelelor de broderie de pe o unitate de
memorie flash USB, modelul selectat poate fi salvat
direct in memoria masinii apasand pe @]
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Ingrijire si intrefinere

Capitolul 3 ANEX A

ingrijire si intretinere

A ATENTIE

* Tinainte de a curita masina, scoateti din priza
cablul de alimentare electrica; in caz contrar,
exista riscul de vatamare corporala sau de
electrocutare.

Daca suprafata masinii este murdard, umeziti putin o laveta in
detergent neutru, stoarceti-o bine si apoi stergeti cu ea
suprafata masinii. Dupad ce ati curdtat o datd suprafata masinii
cu o laveta umeds, stergeti-o din nou cu o laveta uscata.
Daca ecranul este murdar, stergeti-l usor cu o laveta moale,

uscatd. Nu stergeti ecranul LCD cu o lavetd umeda. Nu
utilizati solventi organici sau detergenti.

Restrictii privind lubrifierea

Pentru a preveni deteriorarea masinii, aceasta nu trebuie
lubrifiata de catre utilizator.

Aceastd masina a fost fabricatd cu cantitatea necesara de ulei
aplicata pentru a asigura functionarea corectd, ceea ce face
inutild lubrifierea periodica.

Daca survin probleme, cum ar fi dificultati la rotirea
volantului sau zgomote neobisnuite, Tncetati imediat
utilizarea masinii si contactati dealerul autorizat Brother sau
cel mai apropiat centru de service autorizat Brother.

Precautii legate de depozitarea masinii

Nu depozitati masina in niciuna dintre locatiile descrise mai
jos, In caz contrar putdndu-se produce deteriorari la nivelul
acesteia, de exemplu rugina cauzatd de condens.

¢ Expusd la temperaturi extrem de ridicate
* Expusd la temperaturi extrem de scazute
e Expusa la variatii extreme de temperaturd
e Expusad la umiditate ridicata sau aburi

« Tn apropierea unei flicari, unui incilzitor sau unui
aparat de aer conditionat

¢ In aer liber sau expusd la lumina solara directa

* Expusd la medii extrem de prafoase sau uleioase

¢ Nota

e Pentru a prelungi durata de viata a acestei masini,
porniti-o si utilizati-o periodic.
Depozitarea masinii pentru o perioada extinsa de timp,
fara utilizare, ii poate reduce eficienta.

Curatarea suportului suveicii

Daca se aduna scame si praf in suveica, vor fi afectate
performantele masinii; din acest motiv, aceasta trebuie
curdtatd Tn mod regulat.

o Apasati pe @ (butonul de pozitionare a acului) pentru
a ridica acul.

e Opriti masina.

Scoateti cablul de alimentare din conectorul de
alimentare de pe partea dreapta a masinii.

e Scoateti acul si piciorusul pentru brodat.

e Pentru detalii, consultati , Inlocuirea acului” la
pagina 18 si ,Inlocuirea piciorusului pentru brodat” la
pagina 41.

6 Scoateti unitatea de brodare.

e Demontati capacul placii acului.

Tineti capacul placii acului de ambele parti si glisati-l
spre dumneavoastra.

>
4
m
<
>

C

Utilizati peria pentru curdtat sau un aspirator pentru a
indeparta orice depuneri de scame sau praf de pe
suportul suveicii sau de pe senzorul de rupere a firului
bobinei si din jurul acestora.

@ Perie pentru curatat
® Suport suveica
® Senzor de rupere fir bobina

e Nu lubrifiati suveica.
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Introduceti suveica astfel incat marcajul A de pe
aceasta sa se alinieze cu marcajul ® de pe masina.

@® Marcajul A
® Marcajul ®
® Suveica

¢ Asigurati-vd cd punctele indicate sunt aliniate Thainte
de a monta suveica.

Introduceti lamelele capacului placii acului in placa
acului si apoi glisati capacul la locul sau.

A ATENTIE

¢ Nu utilizati niciodata o suveica zgariata; in caz
contrar, firul superior s-ar putea incurca, acul
s-ar putea rupe sau ar putea fi afectata
calitatea broderiei. Pentru o suveica noua,
contactati cel mai apropiat centru de service
autorizat Brother.

e Asigurati-va ca suveica a fost instalata corect;

n caz contrar, acul se poate rupe.

A
Ecranul tactil functioneaza defectuos

Daca ecranul nu rdspunde corect atunci cand atingeti o tastd
(aparatul nu executa operatia sau executa o alta operatie),
urmati pasii de mai jos pentru a face reglajele
corespunzatoare.

Tinand degetul pe ecran, rotiti intrerupdtorul principal
pe pozitia OPRIT, apoi din nou pe PORNIT.

— Este afisat ecranul de reglare a ecranului tactil.

e Atingeti usor centrul fiecarui +, in ordine, de la 1 la 5.

; 1 AD Value X 0 +4
AD Value Y 0
+5
+2 +3

Rotiti intrerupatorul principal pe pozitia OPRIT, apoi
din nou pe PORNIT.

Reglarea tensiunii firului pentru bobina

in cazul in care cusétura dorita nu poate fi realizata dupa
reglarea tensiunii firului superior cu ajutorul butonului rotativ
pentru tensiunea firului (pagina 29), reglati tensiunea firului
pentru bobina.

Asezati butonul rotativ pentru tensiunea firului in dreptul
marcajului ,4” si apoi reglati tensiunea firului pentru bobina
urmand instructiunile de mai jos.

R

Cu ajutorul unei mici surubelnite cu cap drept, rotiti surubul
cu cap drept (-) pentru a regla tensiunea suveicii.

@ Nu rotiti surubul cu cap in cruce (+).
® Reglati folosind o surubelnita (mica).

B Tensiunea corecta
Firul superior se vede putin pe spatele (dosul) materialului.

g

O] ®

@ Fata materialului

@ Spatele (dosul)
materialului




Ingrijire si intrefinere

B Firul pentru bobina este netensionat
Firul pentru bobina se vede putin pe fata materialului.

4

in acest caz, rotiti surubul cu cap drept (-) in sensul acelor
de ceasornic, cu atentie ca sd nu strangeti prea mult
surubul, circa 30-45 de grade pentru a creste tensiunea
firului pentru bobina.

@ Fata materialului

® Spatele (dosul)
materialului

~ - VAo @f
\_/’

N~

B Firul pentru bobina este prea intins
Firul superior de pe fata materialului pare a fi ridicat/
formeaza o bucla, iar firul pentru bobinad nu se vede pe
spatele (dosul) materialului.

§§

©)

@ Fata materialului

©@ Spatele (dosul)
materialului

|
© imﬂlmwﬁ

in acest caz, rotiti surubul cu cap drept (-) in sens invers
acelor de ceasornic, cu atentie ca sa nu sldbiti prea mult
surubul, circa 30-45 de grade pentru a micsora tensiunea
firului pentru bobina.

A ATENTIE

¢ La reglarea suveicii, trebuie sa scoateti bobina
din suveica.

¢ NU reglati pozitia surubului cu cap patrat (+)
de pe suveica, in caz contrar suveica se poate
deteriora, devenind inutilizabila.

¢ Daca nu puteti sa rotiti surubul cu cap drept
(-), nu fortati. Daca rotiti prea mult surubul
sau il fortati in orice directie (prin rotire)
suveica se poate deteriora. in cazul in care
suveica se deterioreaza, aceasta nu va mai
putea sda mentina firul tensionat corect.

inlocuirea piciorusului pentru brodat

A ATENTIE

¢ Utilizati numai picioruse pentru brodat
concepute special pentru aceasta masina.
Utilizarea oricarui alt piciorus pentru brodat
poate cauza vatamari corporale sau defectarea
masinii.

o Apasati o datd sau de doua ori pe @ (butonul de
pozitionare a acului) pentru a ridica acul.

e Apésati pe (,,9).
— Ecranul se schimba si toate tastele si butoanele de
control sunt blocate (cu exceptia @).
Ridicati parghia piciorusului presor, utilizati
surubelnita inclusa pentru a slabi surubul piciorusului
pentru brodat si apoi scoateti piciorusul pentru brodat.

@ Surubelnita
® Surubul piciorusului pentru brodat
® Piciorus pentru brodat

YXINV

A

Tineti piciorusul pentru brodat ,,Q” cu mana dreapta,
asa cum este prezentat.

Tineti piciorusul pentru brodat cu ardtatorul trecut pe
dupa parghia din spatele piciorusului.

@ Parghie
® Tija piciorus pentru brodat

in timp ce apisati cu degetul pe parghia piciorusului
pentru brodat ,Q”, asezati bara piciorusului pentru
brodat peste surubul de fixare a acului.

O

@ Tija piciorus pentru brodat
® Surub de fixare ac
® Tija de presare
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Fixati piciorusul pentru brodat ,Q” cu surubul
piciorusului pentru brodat, asigurandu-va ci piciorusul Daca firul se incurca sub suportul
pentru brodat ,Q” este vertical. bobinatorului

Daca infilarea bobinei incepe cand firul nu este trecut corect
pe sub discul de pretensionare al conducatorului de fir pentru
bobinare, firul se poate incurca sub suportul bobinatorului.

A ATENTIE

@ Fanti de montare ¢ Nu scoateti suportul bobinatorului chiar daca
® Surubul piciorusului pentru brodat firul s-a incurcat sub suport. In caz contrar,
taietorul de pe suportul bobinatorului se poate

Tineti piciorusul pentru brodat pe pozitie cu mana

dreapta si apoi utilizati surubelnita inclusa pentru a . . .

fixa in siguranta surubul piciorusului pentru brodat. * Nu §C0atetl §!.erubu| de pe tija de ghldareAa '
bobinatorului, in caz contrar masina putand fi

deterioratd; nu puteti derula firul prin
scoaterea surubului.

deteriora.

@ Surubul tijei de ghidare a bobinatorului

A AT E N -!- I E o Opriti infilarea bobinei.

¢ Ultilizati surubelnita inclusa pentru a strange
bine surubul piciorusului pentru brodat. Daca o L 5 .
surubul este slibit, acul poate lovi piciorusul Taiati firul cu foarfecele langa conducitorul de fir

presor, putand cauza vatimari corporale. pentru bobinare.

impingeti axul bobinatorului spre stinga si apoi
scoateti bobina de pe ax si taiati firul de la bobina

e Coborati incet parghia piciorusului presor. pentru a putea scoate complet bobina de pe ax.

Tineti capatul firului cu mana stanga si derulati firul in
sensul acelor de ceasornic de sub suportul
bobinatorului cu méana dreapta, asa cum este prezentat
mai jos.

Ridicati parghia piciorusului presor pentru a verifica
daca piciorusul pentru brodat este atasat bine.

Apésati pe (1,8 pentru a debloca toate tastele si
butoanele.
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Depanarea

Daca magina nu mai functioneaza corect, nainte de a
apela la service, verificati posibilele probleme descrise
mai jos.

Puteti rezolva personal majoritatea problemelor. Daca
aveti nevoie de ajutor suplimentar, Brother Solutions
Center va oferd cele mai recente raspunsuri la intrebari
frecvente si sfaturi de depanare. Vizitati-ne la adresa

,» http://s.brother/cpjae ”.

Daca problema persistd, contactati dealerul Brother sau
cel mai apropiat centru de service autorizat Brother.

Lista modurilor de manifestare

Verificati urmatoarele probleme posibile Thainte de a cere
ajutor. Daca pagina de referinta este ,*”, contactati dealerul
autorizat Brother sau cel mai apropiat centru de service
autorizat Brother.

M Pregatirea

Simptom, cauza/solutie Referinta

Acul nu poate fi infilat.

Acul nu este in pozitia corecta. 6

e Apasati butonul ,,Pozitionare ac” pentru aridica
acul.

Acul a fost instalat incorect. 18

Acul este intors, indoit sau varful sau este bont. 18

Simptom, cauza/solutie Referinta

Nu se afigseaza nimic pe ecranul LCD.

intrerupétorul principal nu este pornit. 9

Stecherul cablului de alimentare nu este introdus | 9
intr-o priza electrica.

Ecranul LCD este aburit.

Pe ecranul LCD s-a format condens. -
e Dupa un timp, aburirea va disparea.

Tastele de control nu raspund sau sensibilitatea tastei
este prea mare.

Tastele sunt apasate cu manusi pe maini. 6,11
Tastele sunt apasate cu unghia.

S-a utilizat un stilou tactil non-electrostatic.
Sensibilitatea tastelor de control nu este setata
pentru utilizator.

Becul masinii nu se aprinde.

in ecranul de setéri, pentru [Luminozitate] este 10
selectata optiunea [OFF].

Unitatea de brodare nu functioneaza.

Unitatea de brodare nu este atasata corect. 19

B in timpul brodarii

Simptom, cauza/solutie Referinta

Masina nu functioneaza.

Firul pentru bobina nu se infasoara corect pe bobina.

Firul nu este trecut corect prin conducatorul de fir | 11
pentru infilarea bobinei.

Firul care a fost tras de pe conducatorul de fir 13
pentru bobinare a fost infilat incorect pe bobina.

Bobina goala nu a fost asezata corect pe ax. 11

in timpul rotirii bobinei, firul acesteia a fost infasurat

infilarea superioar4 este incorecta. 15

Parghia dispozitivului de infilare a acului nu este Butonul ,,Start/Stop” nu a fost apasat. 6
coborata decéat dupa ce ati auzit declicul de

coborére. Axul bobinatorului este impins spre dreapta. 11
Carligul dispozitivului de infilare a acului este * .

indoit si nu trece prin urechea acului. Nu este selectat niciun model. 24
Parghia dispozitivului de infilare a acului nu poate | * Piciorusul presor nu a fost coborat. 16
fi migcata sau readusa n pozitia sa initiala.

Acul se rupe.

Acul a fost instalat incorect. 18
Surubul de fixare a acului nu este strans. 18
Acul este intors sau indoit. 18
Se utilizeaza un ac sau un fir nepotrivit pentru 18

materialul selectat.

sub suportul bobinatorului. Firul superior este prea tensionat. 29
Firul a fost trecut incorect pe sub discul de 11, 42 Mosorul de fir este asezat incorect. 1
pretensionare de pe conducatorul de fir pentru
bobinare. Exista zgarieturi in jurul fantei din placa acului. *
e Scoateti orice fir incurcat si apoi infilati bobina.

. L. . R Exista zgarieturi in jurul fantei din piciorusul *

Firul pentru bobina nu poate fi tras in sus. presor.

Bobina este asezata incorect. 13 Exista zgarieturi pe suveica. *
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Simptom, cauza/solutie Referinta Simptom, cauza/solutie Referinta

Nu se utilizeaza o bobina conceputa special 11
pentru aceasta masina.
infilarea superioar4 este incorecta. 15
Bobina este agezata incorect. 13
Piciorusul pentru brodat este atasat incorect. 41
Stabilizatorul nu este atasat de materialul care 21
este brodat.
Firul este infasurat incorect pe bobina. 11
Firul superior se rupe.
Masina nu este infilata corect (se utilizeaza 15
capacul nepotrivit pentru mosor, capacul pentru
mosor este slabit, firul nu prinde conducatorul de
fir al tijei acului etc.).
Se utilizeaza un fir innodat sau incurcat. -
Firul superior este prea tensionat. 29
Firul este incurcat. 39
Acul este intors, indoit sau varful sau este bont. 18
Acul a fost instalat incorect. 18
Exista zgarieturi langa orificiul din piciorusul *
pentru brodat.
Exista zgarieturi pe suveica. *
Se utilizeaza un ac sau un fir nepotrivit pentru 18
materialul selectat.
Nu se utilizeaza o bobina conceputa special 11
pentru aceasta masina.
Firul este incurcat pe spatele materialului.
infilarea superioar4 este incorecta. 15
Se utilizeaza un ac sau un fir nepotrivit pentru 18
materialul selectat.
Firul superior este prea tensionat.
Firul bobinei a fost instalat gresit. 13
Firul pentru bobina se rupe.
Bobina este asezata incorect. 13
Firul este infasurat incorect pe bobina. 11
Se utilizeaza o bobina zgariata. 13
Firul este incurcat. 39
Nu se utilizeaza o bobina conceputa special 11

pentru aceasta masina.

Materialul se increteste.

Firul superior sau bobina este infilata gresit. 11,15
Mosorul de fir este asezat incorect. 11
Acul este intors, indoit sau varful sau este bont. 18
Puncte de cusatura lipsa
Masina este infilata incorect. 11,15
Acul este intors, indoit sau varful sau este bont. 18
Acul a fost instalat incorect. 18
Sub placa acului s-au acumulat praf sau scame. | 39
Masina nu brodeaza
Acul este intors, indoit sau varful sau este bont. 18
Bobina este agezata incorect. 13
infilarea superioar4 este incorecta. 15
in timpul brodarii se aud niste sunete stridente
Tn suportul suveicii s-au prins bucéti de fir. 39
infilarea superioara este incorecta. 15
Nu se utilizeaza o bobina conceputa special 11
pentru aceasta masina.
Exista gauri de ac sau urme de frictiune in *
suportul suveicii.
Acul intra in contact cu placa acului.
Surubul de fixare a acului este slabit. 18
Acul este intors, indoit sau varful sau este bont. 18
Volantul nu se roteste usor.
Firul este incurcat in suveica. 39

B Dupa brodare

Simptom, cauza/solutie Referinta

Tensiunea firului este incorecta.

infilarea superioar4 este incorecta. 15
Bobina este agezata incorect. 13
Se utilizeaza un ac sau un fir nepotrivit pentru 18
materialul selectat.

Tensiunea firului este setata incorect. 29
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Simptom, cauza/solutie Referinta

Firul este infagurat incorect pe bobina. 13

Acul este intors, indoit sau varful sdu este bont. 18

Nu se utilizeaza o bobina conceputa special 11
pentru aceasta masina.

Modelul de broderie nu se brodeaza corect.

Firul este rasucit. -

Tensiunea firului este setata incorect. 29

Materialul nu a fost introdus corect in gherghef 21
(materialul era neintins etc.).

Nu s-a atasat un material stabilizator. 21
e Utilizati intotdeauna un material stabilizator, in
special in cazul materialelor elastice, usoare,
cu textura groasa sau care cauzeaza frecvent

strangerea modelului. Contactati dealerul
autorizat Brother pentru stabilizatorul corect.

in apropierea masinii a fost amplasat un obiect de | 19
care transportorul sau ghergheful s-a lovit in
timpul brodarii.

e intindeti din nou materialul pe gherghef astfel
incéat materialul care iese din gherghef sa nu
mai faca probleme, rotiti modelul si brodati.

Materialul care iese din gherghef face probleme. | 21 3

Se brodeaza un material greu si materialul atarna | 27

de pe masa.

e Daca broderia se realizeaza in timp ce
materialul atarnad de pe masa, miscarea unitatii
de brodare va fi afectata. Sustineti materialul in
timpul brodarii.

YXINV

Materialul s-a agatat sau s-a prins in ceva. -
e Opriti masina si amplasati materialul astfel
incéat acesta sa nu fie agatat sau prins.

Transportorul a fost mutat in timp ce gherghefula | 23
fost scos sau montat in timpul operatiei de
brodare.

e Daca transportorul este mutat in timpul
procesului, modelul poate fi aliniat incorect.
Aveti grija la demontarea sau montarea
gherghefului.

Stabilizatorul este atasat incorect, de exemplu 21
este mai mic decat ghergheful.

Pe suprafata materialului apar bucle in timpul
brodarii.

Tensiunea firului este setata incorect. 29

Firul de brodat pentru bobina care trebuia sa fie | 20
utilizat cu aceasta masina nu este utilizat.
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Mesajele de eroare

Daca sunt efectuate operatiuni eronate, pe ecranul LCD sunt afisate mesaje si indicatii privind utilizarea. Urmati instructiunile
afisate. Dacd apdsati pe o« | sau daca efectuati operatiunea corectd in timp ce se afiseaza un mesaj de eroare, mesajul va
dispdrea.

Mesajele de eroare Cauza/solutie

S-a produs o defectiune. Opriti si reporniti masina. | Acest mesaj este afisat daca se produc defectiuni.
Opriti si apoi reporniti masina.

1 Daca acest mesaj continua sa apara, este posibil ca magina sa functioneze
defectuos. Va rugam sa contactati dealerul autorizat Brother sau cel mai
apropiat centru de service autorizat Brother.

o Nu poate fi modificatd configuratia caracterelor. Acest mesaj este afigsat daca exista prea multe caractere si configuratia
curbata a caracterelor este imposibila.

3 Nu poate fi schimbat fontul deoarece unele litere nu | Acest mesaj apare atunci cand fontul modelului cu caractere de brodat este

sunt incluse in fontul selectat. schimbat cu unul care nu include caracterele utilizate in model.

Nu pot fi recunoscute datele pentru modelul Acest mesaj apare atunci cand incercati sa apelati date de model nevalide.
selectat. Datele pot fi corupte. Opriti i reporniti Verificati datele modelului, dat fiind faptul ca oricare dintre urmatoarele poate
alimentarea. fi cauza.

4 e Datele modelului sunt corupte.

e Datele pe care ati incercat sa le apelati au fost create folosind un sistem de
design date de la alt producator.
Opriti masina, apoi reporniti-o si readuceti-o in starea sa normala.

5 Verificati si infilati din nou firul superior. Acest mesaj este afisat daca firul superior s-a rupt sau nu este infilat corect
si este apasat butonul ,Start/Stop” etc.

6 Volumul de date este prea mare pentru acest Acest mesaj este afisat atunci cand modelele pe care le editati ocupa prea

model. mult spatiu in memorie sau daca editati prea multe modele pentru memorie.

7 Coborati parghia piciorusului presor. Acest mesaj este afisat daca un buton, de exemplu butonul ,,Start/Stop”, a
fost apasat in timp ce piciorusul presor era ridicat.

8 Nu exista memorie suficienta pentru salvare. Acest mesaj este afisat atunci cand memoria este plina si modelul nu poate fi
salvat.

Nu exista memorie suficientd pentru a salva Acest mesaj este afisat atunci cand memoria este plina si modelul nu poate fi
modelul. Stergeti un alt model? salvat.

9 Apasati pe ©°k | si stergeti un model de broderie salvat anterior pentru a
salva modelul actual.

Apasati pe | Anuiare | pentru a reveni la ecranul initial fara sa salvati.
Se reapeleaza si reiau datele din memoria Acest mesaj apare daca aparatul este oprit in timpul brodarii, apoi repornit.
ioara? " . - .
anterioara? Apasati pe o« | pentru a readuce masina la starea (pozitia modelului si

10 numarul de cusaturi) in care se afla cand a fost oprita. Urmati instructiunile
din ,Daca firul de pe bobina se rupe sau se termina in timpul brodarii” la
pagina 28 pentru a alinia pozitia acului si pentru a broda restul modelului.

Modelul se extinde in exteriorul gherghefului. Acest mesaj este afisat atunci cand modelul de broderie selectat este mai

11 mare decéat ghergheful selectat iar pentru [Vedere id. Gherghef] este
selectata optiunea [ON].

Modelul se extinde in exteriorul gherghefului. Nu Acest mesaj este afisat in cazul in care combinatia modelului de caractere
mai adaugati caractere suplimentare. este prea mare pentru a incapea in gherghef. Modificati dimensiunea

12 modelului de caractere sau dispuneti modelele astfel incat sa incapa in
gherghef. Daca pentru [Vedere id. Gherghef] este selectata optiunea [ON],
selectarea optiunii [OFF] sau selectarea unui gherghef mai mare pot fi de
ajutor.

Modelul se extinde in exteriorul gherghefului. Acest mesaj este afisat atunci cand modelul cu caractere brodat este

13 | Aceasta functie nu poate fi utilizata acum. redimensionat sau se comuta intre scrierea pe verticala/orizontala, devenind

astfel prea mare pentru gherghef.
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Depanarea

Mesajele de eroare Cauza/solutie

14

Se recomanda intretinerea preventiva.

Odata ce acest mesaj este afisat, se recomanda sa duceti masina la un
dealer autorizat Brother sau la cel mai apropiat centru de service autorizat
Brother pentru o verificare de intretinere regulata. Desi mesajul va disparea,
iar masina va continua sa functioneze odata ce apasati pe | o« |, mesajul va
mai fi afisat de cateva ori pana la efectuarea operatiei de intretinere
corespunzatoare.

15

Firul bobinei este aproape consumat.

Acest mesaj este afisat cand firul bobinei este pe terminate. Cu toate ca in
timp ce butonul ,Start/Stop” este apasat se mai pot broda cativa pasi de
cusatura, inlocuiti imediat cu o bobina infilata.

La brodare, apéasati pe @ (Buton taietor de fir) pentru a taia firele, ridicati
piciorusul presor, scoateti ghergheful si apoi inlocuiti bobina cu o bobina cu
suficient fir de brodat.

16

A fost activat dispozitivul de siguranta al
bobinatorului. Firul este incurcat?

Acest mesaj este afisat atunci cand bobina este infasurata, iar motorul se
blocheaza din cauza ca firul s-a incurcat etc.

17

& Sania unitatii de brodare se va misca. Tineti
mainile etc. la distantad de sanie.

Acest mesaj este afisat inainte ca unitatea de brodare sa se deplaseze.

18

& A fost activat dispozitivul de siguranta. Firul
este incurcat? Acul este indoit?

Acest mesaj este afisat atunci cand motorul se blocheaza in urma incurcarii
firului sau din alte motive legate de alimentarea cu fir.

19

Acest model nu poate fi utilizat.

Acest mesaj este apelat atunci cand apelati un model ce nu poate fi utilizat
cu aceasta masina.

20

Acest mediu de stocare USB nu poate fi utilizat.

Acest mesaj este afisat atunci cand incercati sa utilizati suporturi de date
incompatibile.

21

Mediul de stocare USB nu este incércat. incarcati
mediul de stocare USB.

Acest mesaj este afisat atunci cand incercati sa reapelati sau sa salvati un
model in timp ce nu este incarcata o unitate de memorie flash USB.

22

F**

Daca mesajul de eroare [F**] este afisat pe ecranul LCD in timp ce masina
este utilizata, este posibil ca aceasta sa functioneze defectuos. Contactati
dealerul autorizat Brother sau cel mai apropiat centru de service autorizat
Brother.
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Actualizarea programului software al masinii

A ————
Semnale sonore de functionare

5 ___________________________________________________________________________|

Daca efectuati o operatie corectd, masina va emite un singur

semnal sonor.

Dacd efectuati o operatie gresitd, masina va emite doud sau
patru semnale sonore.

Daca masina se blocheaza, de exemplu, daca firul s-a
fncurcat, masina va continua sa emitd semnale sonore timp de
patru secunde si apoi masina se va opri automat. inainte de a
continua brodarea, trebuie sa verificati cauza erorii si sd o
remediati.

Actualizarea programului software al

masinii

Puteti utiliza unitatea de memorie flash USB pentru a
actualiza programul software al masinii.

fn momentul in care un program de actualizare este
disponibil pe site-ul nostru web, la adresa

,» http://s brother/cpjae ”, va rugam sa descarcati
fisierul(ele) urmand instructiunile de pe site-ul web si pe
cele de mai jos.

¢ Nota

e Daca utilizati unitatea de memorie flash USB pentru a
actualiza software-ul, asigurati-va ca pe aceasta nu mai
sunt salvate alte date decét figierul de actualizare,
fnainte de a efectua actualizarea.

Porniti masina in timp ce apasati si mentineti apasat
(Buton de pozitionare ac).

©)

O

— Se afiseaza urmatorul ecran.

5= UPG Version : * xx

Apasati Incarcare dupa
conectarea mediului de stocare
USB care contine fisierul de
upgrade.

‘ incarcare ‘

Introduceti unitatea de memorie flash USB in portul
USB al masinii. Suportul de date trebuie sa contina
numai fisierul de actualizare.

e Apasati pe [incrcare |

— Cand actualizarea s-a terminat, pe ecran va fi afisat
mesajul de terminare.

Scoateti unitatea de memorie flash USB si opriti, iar
apoi reporniti masina.

48



Index

A P
AT e e e 18 PlACA QC ettt e
Accesorii optionale .8 Plasa de protectie mosor .
Accesoriile incluse la livrare .... e 7 POZITIE AC +eeuiiiiiiiiie ettt
ACHUALIZATE . 48
Afisarea culorii firului ..o 28 R
Alimentarea cu curent electric ......cc.covvevererceineiieninecenree e 9
Aliniati POZItIa ..cvviuiiiiiiiiiiii it 34 ROLIFE .o 32, 34
Apelare
Aplicatie S
B SAIVAE . 36
Semnale sonore de functionare ..........c.ccoccoevciniiiininennn. 10, 48
BEC o 10 Spatiere CaraCtere ..........ccoviiiiiiiiiiiiie e 33
BODING .o 11 SEADIIZATOr ..
Brodar@a .........coveeeerieieniiiciiiice e 19 Suport suveica ...
SUVEICA oottt e
C
T
Capac PeNtrU MOSOT ......cccuiiiiiiiiiiieiie ettt 12
Capacul placii acului ...c..cocoeeeeviiviniiieniicicccccee 6, 39 Tensiune fir .....ocooiiiiiiiiiii 29
Conducdtor de fir pentru infilarea bobinei .........cc.ccccooiiiiiiis 11
Crearea imaginilor Tn oglindd .........cccccoviiviininiiciiiniicceee, 32 ]
CUTAEANBA weenvieeeeiitee ettt ettt et et e eas 39
USB e 36
D
Densitatea firtlui ..oo.eoeeiiieeiiee e 32
Depanarea .......c.ocoeioiiiiiiii s 43
DIimensiune ........cccccoiviiiiiiiiiiii 33
Dispozitivul de infilare a acului ... 16
F
B e 20
Fir Metalic oveveeieiiciiere e 12, 16
Fir pentru bobind ......cccooiiieiiiiiiiiiec 11, 20
Fir SUPEIIOr ..o
Foaie de brodat .
Font ....
FOrMAt fiSIEr .o
G
Gherghefuri ... 21, 23
1
Instalarea bobinei .........cccocciiiiiiiiiiiiiii e 13
i
infilarea firului pe BObINE .......cccevevieeiieieieeece s 11
Intretinere
L
LD vt 6, 10
LIMDA oo e 10
M
Material textil ...oooiiiiiiei e 21
MEMOTIE ..oiiiiiiiiiiiiii 36
Mesajele de eroare ..o 46
Modele de broderie sectionate ...........ccoceeceeviriieniniiniiteee, 31

49

YXINV

A




Va rugam sa ne vizitati la http://s.brother/cpjae unde
puteti primi informatii de asistenta (instructiuni video,
raspunsuri la intrebarile frecvente, etc.) pentru aparatul
dumneavoastra Brother.

Brother SupportCenter este o aplicatie mobila care ofera informatii
de asistenta (instructiuni video, raspunsuri la intrebarile frecvente,
etc.) pentru aparatul dumneavoastra Brother.

Vizitati App Store sau Google Play™ pentru a o descarca.
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